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PouZité symboly Napdjeni Instalace Cisténi | Dali pokyny 1
© Pouzité symboly
Preltete si peclivé nasledujici bezpetnostni pokyny -
mulzete se tim vyhnout 8kodéam na majetku nebo zranénim.

Upozornéni

Nedodrzovani pravidel oznacenych timto symbolem mudze mit za nasledek Uraz nebo
poskozeni zafizeni.

Konvence zapisu

Tento symbol oznacuje
informace, které je tfeba v
kazdém pfipadé predist a
porozumét jim.

Zakaz

® Nerozebirat!

Odpojte napajeci kabel ze
z4asuvky.

Nutnost uzemnéni jako prevence

Y !
Nedotykat se! zasahu elektrickym proudem

6O e

PouZité symboly | Napajeni Instalace Cisténi I Dalii pokyny 1

© Napajeni

Nepouzivate-li monitor delSi dobu, pfepnéte pocitac do usporného (spiciho)
rezimu (DPMS). Pouzivate-li spofi¢ obrazovky, aktivujte jej.



Klavesova zkratka pro pokyny ohledné potlageni ,afterimage” @

- 2 Nepouzivejte poskozenou nebo uvolnénou zasuvku.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nevytahujte zastrcku uchopenim za kabel, ani se nedotykejte zastrcky
vlhkyma rukama.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pouzivejte pouze radné uzemnénou zasuvku a zastrcku.

o Nespravné uzemnéni mize zplsobit zasah elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Kabel napajeni zapojte tak, aby nedoslo k jeho uvolnéni.

« Spatné zapojeni muze zpUsobit pozar.

Kabely priliS neohybejte, ani na né nestavte tézké predméty, které by
mohly zpUsobit poSkozeni kabelt.

o V opacném pfipadé hrozi riziko zdsahu elektrickym proudem nebo
pozar.

2 Nepfipojujte do jedné zasuvky pfili§ mnoho produzovacich kabeld.

o Muze to zpUsobit pozar.

PouFité symboly | Napdajeni Instalace Cisténi | Dal&i pokyny
© Instalace
Vzdy kontaktujte autorizované servisni stfedisko, pokud monitor instalujete v
misté s vysokou prasnosti, vysokymi nebo nizkymi teplotami, vysokou
vlhkosti, v mist&, kde se pouZzivaji chemikalie, a na mistech s nepfetrzitym

provozem, napf. letiSté, vlakové nadrazi atd.

Pokud tak neucinite, mize to vést k vaznému poskozeni monitoru.

2 Monitor umistéte v prostredi s nizkou vihkosti a minimem prachu.

o V opacném pfipadé by uvnitf monitoru mohlo dojit ke zkratu nebo



pozaru.

2 P¥i pfemistovani monitoru dejte pozor, at’ jej neupustite.

o MuzZete tim zpUsobit jeho poSkozeni nebo se zranit.

2 Nainstalujte zakladnu monitoru do vitriny nebo na polici tak, aby z ni
konec zakladny nevyénival.

o Pad zafizeni mlze vést k jeho poSkozeni nebo zpusobit poranéni.

0 2 Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo malé plochy.
2 @ « Umistéte vyrobek na rovnou, stabilni plochu, v opaéném pfipadé mize
P Lo dojit k jeho padu a zranéni blizko se nachazejicich osob, zejména déti.
SR N
‘ 2 Neumistujte vyrobek na podlahu.
@: o Nékdo, zvlasté déti, by o néj mohl zakopnout.
oy .
Pass Jﬂn

2 Nepriblizujte k vyrobku hoflavé predméty jako svi€ky, insekticidy nebo
cigarety.

o Jinak mdze dojit k pozaru.

D Zajistéte dostate¢nou vzdalenost napajeciho kabelu od topnych zafizeni.

« Roztavena izolace mize byt pfi¢inou Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista se Spatnou ventilaci, napf. na polici na
knihy, do skfiné atd.

o Zvyseni teploty uvnitf zafizeni mdze zpusobit pozar.

| 2 Pokladejte monitor opatrné.

o PFi neopatrném zachéazeni jej mizete poskodit nebo znicit.




2 Nepokladejte monitor na obrazovku.

" o Mlzete poskodit povrch obrazovky.
-

D Instalaci nasténné konzoly je tfeba svéfit vySkolenému odbornikovi.

« Instalace neskolenou osobou mize mit za nasledek zranéni.
o PouZivejte vZdy pouze montézni zafizeni popsané v pfirucce.

D P¥i instalaci zafizeni kvuli proudéni vzduchu zajistéte, aby bylo umisténo
alespon 10 cm od zdi.

« Spatné vétrani mhze zplsobit zvy$eni teploty uvnitf zafizeni, coz méa za
nasledek zkraceni Zivotnosti sou€asti a zhorSeni vykonu.

PouZité symhboly | Napdjeni Instalace Cisteni I Dalsi pokyny

© Cisténi
& Cistite-li skfifi monitoru nebo obrazovku, pouZivejte mirné navihéeny mékky
hadfik.

D Nerozprasujte Cistici prostfedek pfimo na monitor.

« Mohou zpUsobit poskozeni, uraz elektrickym proudem nebo pozar.

D Pouzivejte doporuceny distici prostifedek a mékky hadfik.

D Zaprasené a $pinavé konektory monitoru vyéistéte suchym hadfikem.

« Spinavy konektor mliZe zptisobit zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

D Pred ¢isténim vyrobku jej odpojte od napajeni.

o V opacném pfipadé mulze dojit k urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.



D Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a océistéte vyrobek
mékkym suchym hadfikem.

« Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, Fedidla, insekticidy,
osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

2 Jednou roéné svéite monitor servisnimu nebo zakaznickému stfedisku k
@ | 1 vy¢€isténi vnitrku.

s> o Udrzujte vnitfek monitoru v Cistoté. Prach, ktery se nahromadi v
U monitoru za dlouhou dobu pouzivani, maze zplsobit jeho chybnou
== funkci nebo pozar.

PouZité symboly | Napdjeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny 1
© Dalsi pokyny
2 Neodstranujte kryt (nebo zadni ¢ast).

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZaru.
o Svérfte opravu kvalifikovanym odbornikim.

Y 2 Pokud monitor nepracuje normalné, zejména pokud se z jeho nitra
3 ozyvaji neobvyklé zvuky nebo je citit zapach, okamzité jej odpojte ze
zasuvky a zavolejte autorizovaného prodejce nebo servis.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

2 Vyrobek neumist'ujte na mista vystavena tu¢inkiim oleje, koufe nebo
vlhkosti; neumist'ujte jej dovnitr vozidla.

o V opac¢ném pFipadé mlze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem &i pozaru.

« Nepouzivejte monitor zejména v blizkosti vody nebo venku, kde mize
byt vystaven plsobeni desté nebo snéhu.

2 Pokud monitor spadne na zem nebo dojde k poskozeni jeho sk¥iné,
vypnéte jej a odpojte napajeci kabel. Potom zavolejte Servisni Stredisko.

o V opaéném pFipadé maze dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem &i pozaru.

2 Odpojte monitor ze zasuvky, pokud jej nebudete dlouhou dobu pouzivat
nebo je-li venku bourka a blyska se.

o V opacném pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo
pozar.



2 Nikdy nezkous$ejte posunovat monitor tdhnutim za napajeci kabel nebo
video kabel.

o MUzZe to zpUsobit pfetrzeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo
pozar v disledku poskozeni kabelu.

2 Nikdy nevkladejte do otvorii monitoru Zzadné kovové predméty.

o MUze to zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar nebo Uraz.

2 Nezakryvejte vétraci otvory skiiné monitoru.

« Nedostate¢né vétrani maze zpUsobit poruchu monitoru nebo pozar.

D Nepokladejte na monitor zadné tézké predméty.
o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozZaru.

o Pokud do monitoru vnikne cizi latka, odpojte napajeci kabel a
kontaktujte Servisni stfedisko.

2 Neumistujte v blizké vzdalenosti od vyrobku vybusné chemické spreje
nebo hoilavé latky.

o Muze to zpUsobit vybuch nebo pozar.

2 Udrzujte monitor mimo dosah jakychkoli zdrojii magnetického pole.

« V opaéném pFipadé maze dojit k barevnym a tvarovym deformacim
obrazu.

D Nevkladejte do ventilaénich otvort a zdifky pro sluchatka a A/V zafizeni
kovové ani horlavé predméty (vrtaky, draty, papiry, zapalky)

o MUzete tim zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Pokud do
zarizeni vniknou cizi latky nebo voda, vypnéte zafizeni, vytahnéte
zastreku z elektrické zasuvky a kontaktujte Servisni Stredisko.

2 Pokud je na obrazovce monitoru po velmi dlouhou dobu zobrazen jeden
nepohyblivy obraz, mohou na ni zlstat jeho zbytky nebo stiny.

« Potfebujete-li se vzdalit od monitoru na del$i dobu, pfepnéte jej do
rezimu s Setfenim energie nebo aktivujte spofi€ obrazovky.



2 Nastavte rozli$eni a frekvenci na hodnoty odpovidajici modelu monitoru
« Nevhodné rozliSeni mlze zpUlsobit nedostateénou kvalitu obrazu.

21" (54 cm) - 1600 X 1200 @ 60 Hz

D Nepfretrzité sledovani monitoru z pfilis malé vzdalenosti miize zpUsobit
poskozeni zraku.

2 Po kazdé hodiné prace s monitorem si dopfejte alespon pétiminutovou
prestavku, abyste snizili namahani oci.

2 Neinstalujte zafizeni na nestabilni, nerovny povrch nebo na misto
vystavené vibracim.

o Pad zafizeni mlze vést k jeho poskozeni nebo zplsobit poranéni.
Pouziti zafizeni v mistech vystavenych vibracim mize vést k snizeni
zivotnosti zafizeni nebo k jeho vzplanuti.

— - ‘%j’» 2 Pokud monitor premist'ujete, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.
o) [ Pied pfenasenim se ujistéte, Ze jsou v§echny kabely, véetné anténniho

J kabelu a kabell propojujicich monitor s jinymi zafizenimi, odpojeny od
U1 &> monitoru.

« Neodpojeni kabell mlze vést k jejich posSkozeni, k pozaru nebo zasahu
elektrickym proudem.

f“*:: § 0 2 Umistéte vyrobek mimo dosah déti, protoze by ho mohly poskodit tim,
-

b Ze se na néj budou zavésovat.
AP
SRy b . oy i o . .
‘Tf\bﬁ\{/{ﬁ o Vyrobek muze pfi padu zplsobit zranéni, nebo dokonce i smrt.
2D
1 2 Pokud vyrobek po delsi dobu nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité.

- | « V opacném pripadé mlze dojit k zahfivani zplisobenému
T _'-_3 nahromadénymi necistotami nebo poskozenou izolaci, coz mize vést k
e g Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

- 2 Na vyrobek neumist'ujte oblibené predméty vasich déti (nebo cokoli
O &%

jiného, co by je mohlo uvést v pokuseni).

o Déti by se mohly pokusit na vyrobek vySplhat a pfedmét ziskat. V

takovém pfipadé by mohlo dojit k padu vyrobku a ke zplsobeni zranéni
nebo smrti.
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SyncMaster 214T

=) Stojan HAS: Oto¢ny stojan s nastavitelnou vyskou (214T: 100 mm) )

o PIP/PBP : Pouziva MagicTune™ k nastaveni funkce PIP (Obraz v obraze) pro nejlepsi
" polohu zobrazeni.

=) Pouziva MagicColor Pro k nastaveni mnozstvi barev na profesionalni Grovni.

/3 Color Weakness : UmoZzni lidem se zhorSenym vnimanim barev vidét obrazovku stejné jako
~ zdravym.

Y o - - v - , e =
(=] Pouzito Automatické otoceni (pomoci funkce MagicRotation)

Obsah baleni ' Pohled zepfedu 1 Pohled zezadu |

Presvédcte se, zda jsou k monitoru prilozeny nize uvedené soucasti.
Pokud néjaka souéast chybi,kontaktujte svého prodejce.

Chcete-li zakoupit volitelné dopliky, obrat'te se na nejblizSiho prodejce.

Obsah baleni

Monitor

2 Pfiruéka



</

&

Priruckou uzivatele,

Pravodce rvchivm Zarucni list ovladaéem monitoru,
nastavgnimy (Neni k dispozici ve vSech Natural Color,
zemich.) MagicTune™ ,programem

2 Kabel

Kabel D-Sub

2 volitelné

Kabel S-Video

Pijimacova ¢ast drzaku

o Pohled zepredu

Napajeci kabel

MagicRotation

Kabel Video

K

Sroub (4EA)

Kabel DVI

Obszh baleni | Pohled zepredu |

Pohled zezadu



Tla&itko MENU [II]

Tlacitko NASTAVIT[
\ 7Y

Analog/Digital(PC) :
Tla¢itko MagicBright

[4%]

Digital(DVD)/Video
/S-Video :
Tlac¢itko Mode

Slouzi k otevieni nabidky na obrazovce. Slouzi také k zavieni
nabidky na obrazovce a navratu do pfedchozi nabidky.

Tato tlacitka slouzi k vybéru a nastaveni poloZzek menu.

MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zpisob
zobrazeni obrazu podle jeho obsahu. V sou€asné dobé je k
dispozici Sest rliznych rezimud. Kazdy z rezim( ma své vlastni
nastaveni hodnoty jasu.Kazdé ze Sesti nastaveni Ize jednoduse
vybrat stisknutim ovladacich tlaitek MagicBright.
1) Custom
Prestoze zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé
vybrany nasimi odborniky, nemusi pfesné vyhovovat vasim
individualnim potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu.
2) Entertain : Vysoky jas
Pro sledovani filml napfiklad z DVD nebo VCD.
3) Internet : Stfedni jas
Pro smisené obrazky obsahujici text i grafiku.

4) Text : Normalni jas
Pro zobrazeni dokument( nebo obrazkl obsahujicich hodné
textu.

>>Klepnutim sem zobrazite animaci.

Monitor je vybaven &tyfmi automatickymi nastavenimi obrazu
(Dynamic (Dynamické), Standard (Standardni), Movie (Film) a
Custom (Vlastni). Muzete zvolit nastaveni Dynamic
(Dynamické), Standard (Standardni), Movie (Film) nebo Custom
(Vlastni). PFi zvoleni moznosti Custom (Vlastni) je obraz
automaticky nastaven podle vaseho vlastniho nastaveni.
1) Dynamic
Volbou tohoto nastaveni ziskate ostfejSi obraz nez v reZimu
L~Standardni*.

2) Standard

Tento rezim zvolte, pokud je okoli jasné. Tento rezim také



Tlacitko Jas
=]

Tladitko Zadat [@] /
Tlac¢itko SOURCE

e o

@ Tlacitko AUTO

Tlagitko PIP

@

Tlacitko napajeni [@]

(= W

Kontrolka napajeni

poskytuje ostry obraz.

3) Movie
Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. Rezim je
energeticky usporny a Setfi vase odi.

4) Custom
Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle vlastni
volby.

>>Klepnutim sem zobrazite animaci.

Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.
>>Klepnutim sem zobrazite animaci.

Pouziva se pro vybér menu OSD. /

Pomoci tladitka 'SOURCE' Ize vybrat video signal bez nutnosti
aktivovat nabidku OSD (On-Screen Display). (Pokud stisknete
tlaCitko Zdroj, abyste zménili rezim vstupu, objevi se v levé horni
¢asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim — vstupni
signal Analog, Digital, Video nebo S-Video.)

Poznamka: Zména zdroje je funk&ni pouze pro externi zafizeni,
ktera jsou v dané dobé pfipojena.

Stisknete-li tlaCitko 'AUTO', objevi se obrazovka automatického
nastaveni (Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci
uprostred.

(K dispozici pouze v reZzimu analogového.)

>>Klepnutim sem zobrazite animaci.

( Dostupny pouze v rezimu Analog/Digital(PC) )
V rezimu Analog nebo Digital zapina video obrazovky v rezimu
PIP.

Tento vypinac se pouziva pro zapnuti a vypnuti monitoru.

Tato funkce vam umozni zjistit celkovy stav napajeni systému.
Vice informaci naleznete v ¢asti PowerSaver.

() Vv gasti PowerSaver této priruéky naleznete dal3i informace o funkcich pro tsporu energie.
M. Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delSi dobu bez dozoru, vypnéte jej.

o Pohled zezadu

Obsah baleni Pohled zepfedu | Pohled zezadu

(Zadni strana rtiznych vyrobkl se muze lisit.)



W

POWER S/W : Vypinani a zapinani monitoru

POWER IN
: Pfipojte kabel napajeni do konektoru POWER IN na zadni
strané monitoru.

DVI IN (Source List : Digital)
: Pfipojte kabel DVI do portu DVI IN na zadni strané monitoru.

. | RGB IN (Source List : Analog)
| : Zapojte kabel signalu do 15kolikového konektoru RGB IN na
zadni strané monitoru.

VIDEO (Source List : Video)
: Ulazni priklju€ak za vanjske uredaje (Video)



S-VIDEO (Source List : S-Video)
: Ulazni prikljuak za vanjske uredaje (S-Video)

Zamek Kensington : Zamek Kensington je zafizeni pouzivané
pro fyzické pfipevnéni systému pfi jeho pouziti na vefejnych
mistech.

(Zafizeni pro uzamknuti musi byt zakoupeno zvlast. )
Informace o pouzivani zamku ziskate u prodejce.

o Nastaveni vysky podstavce

- Stisknéte horni stranu podstavce a potom tlacitko na spodni
strané podstavce.

- Vysku podstavce miiZzete nastavit pomoci tohoto tlacitka.

f Pokud mate podstavec nastaven na nejvyssi
urovni, vyska se diky pruzné elasticité nepatrné
snizi.

(__JJ{ V ¢asti Pripojeni monitoru naleznete dalsi informace o propojeni kabeld.



m

SAMSUNG DIGITalD)

everyone's invitedrmmw

Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadace monitoru | Instalace oviadace monitoru |+ Natural Color 1
(Automaticka) (Manualni)

©P¥ipojeni monitoru

@ Monitor zezadu @ Pocita zezadu

@ Movy model potitate Macintosh

@ Stary model poéitate Macintosh

=T i g ol

1. PFipojte kabel napajeni do konektoru POWER IN na zadni strané& monitoru.

2-1.  Pouziti analogového konektoru D-sub grafického adaptéru.
Zaioite kabel signalu do 15kolikového portu RGB IN na zadni strané monitoru.

2-2.  Pouziti digitalniho DVI konektoru na grafickém adaptéru.

Pl"'iio'lte kabel DVI do portu DVI IN na zadni stran& monitoru.

2-3. Pfipojeni k pocitaci Macintosh
Monitor Ize pfipojit k pocitaci Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-SUB.

2-4.  Monitor Ize pfipojit ke starS§imu modelu pocitaée Macintosh pomoci specialniho adaptéru.
3. Zapnéte pocita¢ a monitor. Objevi-li se na obrazovce monitoru obraz, instalace je hotova.

@

. Krouzek pro upevnéni kabelu

Po pfipojeni kabelu zajistéte



kabely krouzkem pro upevnéni
kabelu.

@\.‘.I TRl LT

LA

!lll]lllllll |
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©P¥ipojeni k jinym zafizenim
@ K tomuto monitoru Ize pfipojit zafizeni, jako prehrava¢ DVD, videorekordér nebo
\ videokameru, aniz by bylo nutné odpojovat monitor od pocitace.

"i- s Zadni strana raznych vyrobkd se muize liSit.

1. Pfipojeni audiovizualnich zafizeni
@ Monitor je vybaven pfipojovacimi vystupy AV pro pfipojeni vstupnich AV zafizeni, jako
napriklad prehravace DVD, videorekordéru nebo videokamery. Mlzete sledovat AV
signaly po celou dobu, po kterou je monitor zapnuty.

AU

1. Zafizeni, jako pfehrava¢ DVD, videorekordér nebo videokamera, jsou pfipojena k pfipojkam
VIDEO nebo S-VIDEO na monitoru pomoci kabelu Video nebo S-Video.

“i- J Kabely Video a S-Video jsou volitelné.

2. Poté zapnéte pfehrava¢ DVD, videorekordér nebo videokameru s viozenym diskem DVD
nebo kazetou.

3. Pomoci tla¢itka SOURCE zvolte vstup Video nebo S-Video.

2. Pripojeni digitalniho prehravace DVD
Monitor je vybaven konektory zapojeni DVI IN pro pfipojeni zafizeni DVI k digitalnimu
prehravaci DVD.



1. Zafizeni, jako digitalni pfehrava¢ DVD, jsou pfipojeny k pfipojce DVI na monitoru pomoci
kabelu DVI.

2. Poté zapnéte prfehrava¢ DVD s vlozenym diskem DVD.

3. Pomoci tlacitka SOURCE zvolte moznost Digital.

Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace uvla(dafe mggltﬁrau I Instalace ovladade monitoru 1 Natural Color |

icka) (Manualni)
© Instalace podstavce

9 Otoény stojan

(L) MagicRotation

== Pomoci otofného stojanu a programu MagicRotation
- o mi#ete ¥yuZivat monitor po celé délce nebo 3ifce, zcela
{1 - - ar
. - podle syych potfeb.

w




Pomoci (a) mizete otacet obrazovku v rozmezi 0 az 90 stupnd, takZze muzete vyuzit celou

Sifku obrazovky.

Pomoci (b) mlzete nastavit vysku.

Stlacte horni ¢ast stojanu a poté stisknéte tlacitko na zadni strané stojanu. Pomoci tohoto
tlaCitka mizete upravit vySku stojanu. Pokud vySku stojanu nastavite na maximum, pruzina

zpUsobi jeho mirny pokles.

A Pokud otoéite obrazovku, aniz byste ji vysunuli do maximalni vysky, muzete
obrazovku poskodit, nebot’ jeji okraj narazi do podlahy.

2 Uhel sklopeni

Pomoci (c) mlzete nastavit Uhel sklopeni v rozmezi 0 az 25 stupnid.
Pomoci (d) mizete provadét horizontalni otaceni v rozmezi -45 az 45 stupnd.

9 Odejmuti podstavce
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1. Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.
2. Polozte LCD monitor obrazovkou dolt na rovny povrch s ochrannou poduskou.
3. Uvolnéte a vySroubujte dva Srouby a potom sejméte podstavec z LCD monitoru. (A)

D Montaz drzaku (podstavce)

Monitor Ize pfipevnit pomoci montazni podlozky typu VESA o rozmérech 100 mm x 100 mm.

TR

A. Monitor
B. Montaz drzaku (volitelné)

Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.

PoloZte LCD monitor obrazovkou dolt na rovny povrch s ochrannou poduskou.
Uvolnéte a vySroubujte dva Srouby a potom sejméte podstavec z LCD monitoru.
Chranic¢ srovnejte s otvory v zadni ¢asti krytu televizoru a pfipevnéte ho ¢tyfmi Srouby
dodanymi s ramenem, nasténnou konzoli nebo jinym montaznim zafizenim.

PON=

A Chcete-li pfipevnit monitor na sténu, je tfeba zakoupit sadu pro montaz na sténu, ktera
umozriuje pfipevnit monitor nejméné 10cm od povrchu stény. DalSi informace si
vyZadejte v nejblizSim servisnim stfedisku Samsung. Spole¢nost Samsung Electronics
nenese odpovédnost za Skody zplsobené pouzitim jiného podstavce, nez je uvedeno.
Sadu pro upevnéni na zed' pouzivejte podle mezinarodnich norem.

fipojeni monitoru | Instalace podstavee | Instalace ovladate monitoru | Instalace ovladace monitoru 1 Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

© Instalace ovladac¢e monitoru (Automaticka)



@ Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovlada¢e monitoru, viozte do

i’ jednotky CD-ROM disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru. Proces instalace
ovladace se pro riizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Pripravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

o Webové stranky:http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

2 Windows ME
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na "Ovlada¢ systému Windows ME (Windows ME Driver)".
3. Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".
5 E

Pick the display adapter which you wanl to install the monitor
|SJ Inc. Savaged ;l

Pick the monitor which you want to install
SyncMaster 703DFYTRIDFX
SyncMaster 753IDF[HUTOIDFEITAI0FE). MagicSyncMaster
SyncMaster 7550F[X]

% |

4. V okné "Upozornéni (Warning)" klepnéte na tlacitko "Nainstalovat (Install)".

Warning: Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front of your monitor
or on the back label. If you select the wrong monitor.
restant Windows in the "Safe Mode" and use this
CD-ROM again to select the comect monitor.

Cancel | [[install |

5. Instalace ovladace monitoru je hotova.

2 Windows XP/2000

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na "Ovlada¢ systému Windows XP/2000 (Windows XP/2000 Driver)".
3. Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlagitko "OK".

Hamoung Monior up tor Windows 2000 o] B
Pick U elripliny ackigilon o which yons want to Pt e rordton
[rMIEts Gofc [T =1

i Cumrmrithy it allon roraton
;é Master LT1Sf 1785/ 1705, MagicSyrnchMaster Cx

Bick tha mortor which you want to install

[CyrCIiaster 151171051/ 0T, MAICLYRCMaITer 10 LU0 AR =
SYFICMEStET AGLT/1SST/ 1507, MESICSYICMAETEr 415 100 (N
Syrchiaster 15 LM/ 1550E, Magcoymchiaster TX LS0A
J\""\':M-'”.' I.JM.IIM‘.V'L !.rL.chJ.l'l.)u.lIM? Mlv:.dv;-:Monv =

SyricMaster 1717/ 75T/ 1707, MagicoyrchMaster CLTSE00

SwriMaster 1717/ 1757/ 1707, MagkcSyreMaster CXLTSE00

| Svrchdan bew 17 LM/ 1 7SM0, MacSyrcian tey CXLTEA

SyrcMaster 1010, 1050y 1500, MagcSyrbaston CX1080(M)

SyricMaster 18T/ 1057/ 1007, MagicSyrehaster CX1ESE (AN

| SwrcMaster 181T/185T/100T. MagkcSyrcMaster CX1ESB(D
At

4. V okné "Upozornéni (Warning)" klepnéte na tlacitko "Nainstalovat (Install)".



~Waming
Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front
of your monitor or on the back label. If
you select the wrong monitor, restart
Windows in the "Safe Mode" and use
this CO-ROM(or D|sl<e'tte) again to
select the comrect monitor.

5. Pokud je zobrazeno nasledujici okno "Zprava", klepnéte na tlacitko "Pokra¢ovat". Potom
klepnéte na tladitko "OK".

Hardware Installation

.‘l: The soffware you are instaling for this hardware:
3
Spnchiastes 1715/ 1755/ 1705, MageSpnchaster T4 758

puud Wwindows Loga esting o werily itz compalibaiiy
ndhw-ﬂew . (Ll i wob i b st i itnpeoitacd.

Emlmm o installation of thiz udﬁmru may impoir

& the connecl al g ﬁ)‘ﬂ-
mhn l—-oeimh' ar in the luture, Microzoll stio
recommends that pou stop this installation now an
contact the hardware vendor for softwane that has
passed Windows Logoe testing.

[ Comtirnse rgrany | [STOF Installation ]

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je ozna¢en logem MS a proto nemuze poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

6. Instalace ovladage monitoru je hotova.

Piipajeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadale monitoru | Instalace ovladade monitoru | Matural Color |
(Automaticka) (Manualni)

© Instalace ovlada¢e monitoru (Manualni)

Windows XP | Windows 2000 |Windows Me |Windows NT | Linux

v ) Jste-li vyzvani operaénim systémem k instalaci ovladace monitoru, viozte do
*’ jednotky CD-ROM disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru. Proces instalace
ovladace se pro rizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynt pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Ptipravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z
jedné z nize uvedenych webovych stranek.

o Webové stranky: http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsung.com/monitor/ (U.S.A)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

9 Operaéni systém Microsoft® Windows® XP

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na tlacitko "Start" —>, dale na polozku "Ovladaci panely" a na ikonu "Vzhled a

témata"

P = vt - L ——
[ e |5 M Becnnk Bocuments F

Snatleh Exprs

. T e Bt
Ty o oo . o
@ Hatmpad Sl mry nepaaeer
W CETr—
P Y e p——
“ MAEN Explorar AEd) rien and Suoport
7= -,

G ot e it -

L

T4 start

3. Klepnéte na ikonu "Obrazovka" a na karté "Nastaveni" klepnéte na tlacitko "Upresnit..."
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Pick a task...

gy
Control Panel icon Fhugy avel Moy Morsion ces 300 Pt 1)
Seamen sesch fae Ot iy
[ er— coss | | wes i (32 ] ~
1024 by 70 paais [ R BN ]
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Klepnéte na tlacitko "Vlastnosti" na karte "Monitor" a vyberte kartu "Ovladac".

Plug and Play Mon
=0 Gefocal 3 Davice Salaction *0 Codor Connctian Ciommal | Duiver
Gormial Adapter Morito Ticndbdashoot Color M anagemert
Morbor type § Fiug sl Flas b onior

‘gl Phag and Play Moniior

Dmbmyox  Wrkon

Mol aciuee (G handard menor types]
Mcrtor sattings
B Location on 30 Puophet 11
Sereen isfiosh 1ate:
Doavion srais

&l Hewtz ~
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[[] Hidle modins that this morito: carmct dplay

Cloaivng this check bow alows 1o i sslect daplay irdes thal this If yad e havewre peobilesns wath thes devica, chok Tioublashool la
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[ ox ] [ Comeat ] ST | -

Klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladac..", potom vyberte polozku "Nainstalovat ze
seznamu nebo potom klepnéte na tlac:|tko "Dalsi".

Hardware Update Wizard

‘Welcome to the Hardware Update
Wizard

Thix wizasd helpa yon install softvease bor
Pl ard Pliy Meradis

Diifves Vias o 51,2000
Dighal Gigna Microsalt \windows M Publshar

P e il sl e s Pl

(=) 1F your haedwase come with on instaliation CO
[y [T g i —

sk cho o el s wozaed o o

12 et thon softveny mntomatically [Fiacomemanded]
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Fich Bk Girioar W o o | ol et ol & 2 il oy o e oo Pcfvanced]
Ureatod Towuminatel Wy driver Jidvarowd) ik Wt lo cortinue:
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Vyberte polozku "Nevyhledavat, vyberu jej ze seznamu", klepnéte na tlacitko "DalSi" a

dal$im okné kleﬁnéte na tlacitko "Z disketﬁf".

Flaarn chaozn yous snarch and insl allation options. Tbeot tha duvio dives pou want ls install s this haidware.

1) Soaschibor i besk v in thase localions Gkt the mearudschser sed reodel of your hastware devies sl then chek Mast || peu
g Thawve o ek ek conksna ihe disve you wank 1o inalal, clok Harve Dk,
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Klepnéte na tlagitko "Vyhledat", zadejte do textového pole fetézce A:(D:\ovladag) a ze
seznamu vyberte model monitoru. Potom klepnéte na tlacitko "DalSi".




: Hardwars Update Wizasd
Install From Disk % | L,
Seboct the dovice diiver pou want (o nstall for this haedwasn.

Iseit the manulachuer's installation ditk, and then i
\g make sute thal the conect dive is seected below B o i e ot i sk i e D
|

Mool
SynoMastes 1715/ 17557 1705, MagoSyrohlasler 041 755

Copy manuluchurer's s hom By This drives is mol digially signed!

Tek e e dirves seviva it ieselact
i v

[CcBack [ Hiet: ] [ comce |

8. Zobrazi-li se nize uvedené okno "Zprava", klepnéte na tlacitko "Pokra¢ovat" button. Potom
klepnéte na tlaCitko "OK".

Hardware Installation

15 The scltware pou ane instaling for this hardware:
M
SyrcMastss 1715/ 1755/ 1705, MageSynchasts: CH1755

iz not passed Windows Loga besting bo venly its computbally
vithy ‘wiredowses P, (ol e vy this besting i wnportard |

Continuing wour inztallation of thiz software may impain
or des ilize the commect ion of your system
wither immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends Lhal pou stop thiz inttallation now and
contact the hasdware vendos for software that has
paszsed Windows Logo testing.

| Continue srpway | [ STOP Installstion |

Tento ovlada€ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemize poskodit
operacni systém. Certifikovany ovlada¢ bude k dispozici na domovské strance Samsung
Monitor Homepage

http://www.samsung.com/.

Klepnéte na tlacitko "Zavfrit" a potom na tlacitko "OK".

Hardware Update Wizard

Completing the Hardware Update
Wizard

Tites vz d i frshed irvitaling the softwing b
SynaManiee 1715 1755/ 1705, MageSyraMater
(=5 b

k. Firieh: 1o e e wizaed.

SyncMaster 1715/ 1755/ 170%. MagicSyncHaster CX... 79 |[5€]
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10. Instalace ovladace monitoru je hotova.

D Operacni systém Microsoft® Windows® 2000

e Pokud se na obrazovce zobrazi zprava "Digitalni podpis nebyl nalezen (Digital
" Signature Not Found)" postupujte podle nasledujicich pokynu.
1. V okné "Vlozit disketu (Insert disk)" klepnéte na tlacitko "OK".
2. V okné "Hleda se soubor (File needed)" klepnéte na tlacitko "Vyhledat".
3. Do textového pole zadejte A:(D:\Ovladac), klepnéte na tlagitko "Otevfit" a potom na tlagitko
"OK".

-O. Postup instalace
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V menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".
Poklepejte na ikonu "Obrazovka".
Vyberte kartu "Nastaveni" a potom klepnéte na tlacitko "Upresnit..".
Vyberte kartu "Monitor".
Pripad 1: Neni-li tlacitko "Vlastnosti" aktivni, znamena to, Ze monitor je spravné
nakonfigurovan. Ukoncete instalaci.
Pfipad 2: Pokud je tlacitko "Nastaveni" aktivni, klepnéte na né a pokracujte v instalaci.

Na karté "Ovlada¢" klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladaé.." a potom na tlacitko
"Dalsi".

Vyberte polozku "Zobrazit seznam znamych ovladacui pro toto zafizeni a vybrat
ovladac", potom klepnéte na tlacitko "Dalsi" a na tlaCitko "Z diskety".

Klepnéte na tlacitko "Vyhledat" a do pole zadejte text A:(D:\Ovladac).

Klepnéte na tlacitko "Otevfit" a potom na tlacitko "OK".

Vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko "Dal$i" a znovu na tlagitko "DalSi".
Klepnéte na tlacitko "Dokongéit" a potom na tlagitko "Zavrit".

Zobrazi-li se okno "Nebyl nalezen digitalni podpis (Digital Signature Not Found)",
klepnéte na tlaCitko "Ano". Klepnéte na tlacitko "Dokong¢it" a potom na tlacitko
"Zavrit".

2 Operaéni systém Microsoft® Windows® Millennium

Nookwh =

11.

Sow

V menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".

Poklepejte na ikonu "Obrazovka".

Vyberte kartu "Nastaveni" a klepnéte na tlacitko "Upresnit".

Vyberte kartu "Monitor".

Klepnéte na tlacitko "Zménit" v okné "Typ monitoru".

Vyberte polozku "Zadat umisténi ovladace".

Vyberte poloZku "Zobrazit seznam v§ech ovladaé¢u v daném umisténi a vybrat oviada¢"
a klepnéte na tlacitko "DalSi".

Klepnéte na tlacitko "Z diskety"

Zadejte do pole A:\(D:\ovladac) a klepnéte na tlagitko "OK".

. Vyberte polozku "Zobrazit vSechna zafizeni", ze seznamu vyberte monitor, ktery je pfipojen

k pocitaci a klepnéte na tlagitko "OK".

Pokracujte klepnutim na tlacitka "Zavfit" a "OK", dokud se nezavre dialogové okno
Vlastnosti obrazovky.

(Béhem instalace muze dojit k zobrazeni jinych dialogovych oken s upozornénimi nebo
jinymi zpravami. V takovém pfipadé vyberte moznost odpovidajici vaSemu monitoru.)

9 Operaéni systém Microsoft® Windows® NT

1.

2.

V menu Start klepnéte na polozky Nastaveni a Ovladaci panely a potom poklepejte na
ikonu Obrazovka icon.

V okné Informace o registraci obrazovky (Display Registration Information) klepnéte na kartu
Nastaveni (Settings) a potom na tlacitko VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes).

. Vyberte rezim, ktery chcete pouzivat (rozliSeni, poCet barev a obnovovaci frekvenci) a potom

klepnéte na tlacitko OK.
Pokud funkce obrazovky vypadaiji po klepnuti na tlaCitko Test normalné, klepnéte na tlacitko
Pouzit (Apply). Pokud funkce obrazovky nejsou normalni, vyberte jiny rezim (nizsi rozliseni,
pocet barev a frekvenci).

'@ Neni-li v seznamu VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes) Zadny rezim,

i vyberte rozliSeni a frekvenci podle Easti Predvolené rezimy v této uzivatelské pfiruéce.

2 Operaéni systém Linux

Abyste mohli spoustét systém X-Window, je tfeba vytvofit konfiguraéni soubor X86Config

obsahuj

Nookwh =

co®

ici systémova nastaveni.

V prvni a druhé obrazovce po spusténi souboru X86Config stisknéte klavesu Enter.
Treti obrazovka obsahuje nastaveni mysi (setting your mouse).

Nastavte parametry mysi.

DalSi obrazovka slouzi pro vybér klavesnice.

Nastavte parametry klavesnice.

DalSi obrazovka slouzi pro nastaveni monitoru.

Nejprve nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (MGzZete zadat pfimo pfisluSnou
hodnotu.)

Nastavte vertikalni frekvenci monitoru. (MGzZete zadat pfimo pfisluSnou hodnotu.)
Zadejte nazev modelu monitoru. Tato informace nema vliv na funkci systému X-Window.
Nastaveni monitoru je hotovo.



Po nastaveni dalSiho pozadovaného hardwaru Spust'tesystém X-Window.

Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadace monitory | Instalace ovladace monitoru 1 Natural Color 1
Automaticka) (Manualni

© Systém Natural Color
D Systém Natural Color

aturaliColor;

Color Management Sysrem

Monitor Adjustment J

£ _Printer Adjustment J

|
Color-Management 5

Jednim ze znamych problémU pouzivani pocitacl je, ze barvy obrazkua vytisknutych na
tiskarné, naskenovanych obrazkl &i obrazku pofizenych digitalnim fotoaparatem nejsou stejné
jako na monitoru.

Idealnim FeSenim tohoto problému je softwarovy systém Natural Color. Je to systém spravy
barev, ktery byl vyvinut ve spolupraci spole¢nosti Samsung Electronics a institutu Korea
Electronics & Telecommunications Research Institute (ETRI). Systém je k dispozici pouze pro
monitory Samsung a zajistuje, Ze barvy obrazkd na monitoru jsou stejné jako barvy
vytisknutych &i naskenovanych obrazka.

Dal$i informace naleznete v Napovédé (F1) k softwaru.

Instalace softwaru Natural Color

Vlozte disk CD, ktery je sou¢asti dodavky monitoru Samsung, do jednotky CD-ROM. Zobrazi
se uvodni obrazovka instalace programu. Klepnutim na Natural Color na uvodni obrazovce
zahgjite instalaci softwaru Natural Color. Chcete-li program nainstalovat manuainé, vioZte
dodany disk CD do jednotky CD-ROM, klepnéte na tlacitko [Start] opera¢niho systému
Windows a potom vyberte z menu polozku [Spustit].

Zadejte do pole Spustit fetézec D:\color\eng\setup.exe a potom stisknéte klavesu <Enter>.
(Neni-li D:\ pismeno jednotky CD-ROM, zadejte spravné pismeno jednotky.)

Odinstalovani softwaru Natural Color

Klepnéte na polozku [Nastaveni]/[Ovladaci panely] v menu [Start] a potom poklepejte na ikonu
[PFidat nebo odebrat programy].

Vyberte ze seznamu polozku Natural Color a potom klepnéte na tlacitko [Pfidat ¢i odebrat].



® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ® Nastaveni
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UFivatelska ovladaci tlafitka ' Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | “eay= MagicTune™ | ({_}) MagicRotation

]
MENU
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SlouZi k otevieni nabidky na obrazovce. SlouZi také k zavieni nabidky na
obrazovce a ndvratu do pfedchozi nabidky.

[N
=

Analog/Digital(PC) : MagicBright™

MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zpusob zobrazeni obrazu
podle jeho obsahu.

Opakovanym stisknutim tohoto tla¢itka miiZzete prochazet dostupnymi
pfedkonfigurovanymi rezimy.

( Custom — Entertain — Internet — Text )

Digital(DVD)/Video/S-Video: Mode

Tento monitor je vybaven ¢tyfmi automatickymi nastavenimi obrazu, které
jsou prednastaveny vyrobcem.

Opakovanym stisknutim tohoto tla¢itka mizete prochazet dostupnymi
predkonfigurovanymi rezimy.

( Dynamic — Standard — Movie — Custom )

Nastaveni polozek MENU.

Nastaveni polozek MENU.

o p | 4

Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.

Aktivuje zvyraznénou polozku MENU.

SOURCE

Zvoli video signal pfi vypnuté funkci OSD.

AUTO

Timto tladitkem spustite automatické nastaveni vstupniho signalu Analog.
Hodnoty fine (jemného) a coarse (hrubého) nastaveni a nastaveni position



(pozice) jsou sefizovany automaticky.

Stisknéte tlacitko PIP pro zapnuti nebo vypnuti funkce PIP (obraz v

PIP obraze).

Uzivatelskd oviadadi Hatitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | »&a=" MagicTune™ | ({}) MagicRotation

© AUTO : Dostupny pouze v rezimu Analog

Stisknete-li tlacitko 'AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostfed.
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Chcete-li dosahnout ostfejSiho automatického nastaveni, provedte funkci

AUTO 'AUTO' pfi zapnuté funkci AUTO PATTERN .

- Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu tlacitko
Auto a nastavte si obraz s vétsi pfesnosti.

- Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana funkce
Auto.

© Locked



ME:EIJ SuiY AFD AuTD PP 9]
[ i | o | ) G
SOURCE

Prehravani/
Stop

Pokud stisknete tlacitko ,MENU* po dobu del3i nez 5 sekund, A=y

funkce OSD se uzamkne (odemkne). Funkce o 0
Locked MagicBright/Mode, Brightness (jas) a Contrast (kontrast) AUTO/RIP

muzete nastavit i v pfipadé, Ze pouzivate funkci uzaméeni

nastaveni nabidky na obrazovce. Q 0

© (o]

Prehravani/
Stop

Analog/Digital(PC) : MagicBright™
MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zplUsob



zobrazeni obrazu podle jeho obsahu.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka muzete prochazet
dostupnymi pfedkonfigurovanymi rezimy. o
( Custom — Entertain — Internet — Text ) ez
- - TM
(] Mag’,‘:ﬂéﬂ"t Digital(DVD)/Video/S-Video : Mode QMO?
Tento monitor je vybaven ¢tyfmi automatickymi nastavenimi
obrazu, které jsou pfednastaveny vyrobcem. o 0
Opakovanym stisknutim tohoto tlaCitka muzete prochazet
dostupnymi pfedkonfigurovanymi rezimy.
( Dynamic — Standard — Movie — Custom )

© Brightness : Dostupny pouze v rezimu Analog/Digital(PC)

MENU YA YES AUTO PP
L | L 11 R

Brightness Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.

© SOURCE



ME:EIJ Y AFD AuTD  PIP 9]
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Pomoci tla€itka 'SOURCE' Ize vybrat video signal bez nutnosti aktivovat

nabidku OSD (On-Screen Display).

(Pokud stisknete tlacitko Zdroj, abyste zménili rezim vstupu, objevi se v
SOURCE levé horni ¢asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim — vstupni

signal Analog, Digital, Video nebo S-Video.)

Poznamka: Zména zdroje je funkéni pouze pro externi zafizeni, ktera jsou

v dané dobé pfipojena.

© PIP : Dostupny pouze v rezimu Analog/Digital(PC)

MENU  ansv rYE:-2 AUTO  PIP 0]
— | — = =
SOURCE -~

PIP Stisknéte tlacitko PIP pro zapnuti nebo vypnuti funkce PIP (obraz v

obraze).




Uivatelskd oviadad tlafitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD | *&= MagicTune™ | ({}) MagicRotation

© Input

Source List
Edit Name

MERU  ansy AT AUTO  PIP 9]
Ll J I ) (&
SOURCE

;i Vychozi nastaveni se mlze lisit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

Slouzi ke zvoleni PC (Analog/Digital (Analogovy/Digitalni))
nebo jiného externiho vstupniho zdroje pfipojeného k
monitoru.
Slouzi k volbé pozadované obrazovky.
1) Analog Q 0
2) Digital
3) Video
4) S-Video

Source List

Slouzi k oznaceni vstupniho zafizeni pfipojeného ke
vstupnim konektortim jack pro snadnéjsi vybér zdroje.
. 1) Analog
Edit Name 2) Digital Q 0
3) Video
4) S-Video

QX

© Picture (Analog / Digital : PC)



MagicBright : Custom
Custom

Image Lock

Auto Adjustment

[uni] .
MENU  &n/Y A = AuTD  PIP &

S || Il Il IL | F— R ¢ —

() . . . - - . ’ < . .
i L Vychozi nastaveni se maze liSit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zpGsob
zobrazeni obrazu podle jeho obsahu. V sou¢asné dobé
jsou k dispozici tfi rizné rezimy: Text (text), Internet
(Internet) a Entertain (zabava). Kazdy z rezimti ma své
vlastni nastaveni hodnoty jasu.Kazdé ze tfi nastaveni Ize
jednodus$e vybrat stisknutim ovladacich tlacitek
MagicBright.
1) Entertain : Vysoky jas

Pro sledovani film{ napfiklad z DVD nebo VCD.

L. 2) Internet : Stredni jas
MagicBright Pro smisené obrazky obsahuijici text i grafiku. Q °
3) Text : Normalni jas
Pro zobrazeni dokumentt nebo obrazk( obsahujicich
hodné textu.

4) Custom
PfestoZe zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé
vybrany nasimi odborniky, nemusi pfesné vyhovovat
vasim individualnim potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD
menu.

Pomoci nabidek na obrazovce miizete zménit kontrast Contrast
(contrast)a jas (brightness) podle vlastnich potfeb. ontras

1) Contrast o Q

Custom : Nastaveni zelené barvy. Brightness

2) Brightness Q Q

: Nastaveni ¢ervené barvy.

Zamek obrazu slouzi k jemnému vyladéni a dosazeni
optimalniho obrazu odstranénim Sumu, ktery vytvari
nestabilni obraz s chvénim a blikotanim. Pokud pomoci
jemného nastaveni nedosahnete uspokojivych vysledka,
pouzijte hrubé nastaveni a potom znovu jemné nastaveni.
- Dostupny pouze v rezimu Analog
1) Coarse Coarse

: HrubéOdstrani Sum typu svislé pruhy. Hrubé o Q
nastaveni muze posunout plochu zobrazeni. Fine




Muzete ji znovu vratit na stfed pomoci nabidky
horizontalniho ovladani.

2) Fine
: Slouzi k odstranéni Sumu, napfiklad vodorovnych
pruhd. Jestlize Sum nezmizi ani po jemném
doladéni, zopakujte to znovu po nastaveni
frekvence (takt).

Image Lock 3) Sharpness

:Podle téchto pokynu Ize upravit Cistotu obrazu.

4) H-Position
: Podle téchto pokynu nastavite vodorovnou polohu
obrazu na obrazovce.

5) V-Position
: Podle téchto pokynu nastavite svislou polohu
obrazu na obrazovce.

Automaticky jsou nastaveny hodnoty polozek Jemné

(Fine), Hrubé (Coarse), poloha (position). Pokud zménite

Auto Adjustment rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana funkce
Auto adjustment.
- Dostupny pouze v rezimu Analog

Pokud je funkce PIP (Obraz v obraze) zapnuta, Ize
nastavit obraz v obraze - PIP.

1) Contrast
: Slouzi k upravé kontrastu okna PIP na obrazovce.
2) Brightness
: Slouzi k upravé jasu okna PIP na obrazovce.
3) Sharpness
: Nastaveni ostrosti obrazu v okné obrazu v obraze
PIP Picture 4) Color

: Nastaveni barevnosti obrazu v okné obrazu v
obraze.

5) Tint
: Doda oknu obrazu v obraze pfirozeny ton.
Tato funkce je k dispozici pouze pro DVD
podporujici format NTSC. (Oznaceni systému

vysilani ,NTSC“ nebo ,,PAL” je nad titulem
DVD.)

QX

Picture (Digital : Digital DVD)

Q9
Sharpness
D9
H-Position
D9

V-Position

D9

D9

Contrast
Q9
Bightness
Q9
Sharpness

2



Custom
Size

MENU _ an/Y A = AuTD  PIP [0}

S || Il Il IL | F— R —

() . . . S - . ’ < . .
i L Vychozi nastaveni se muaze liSit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

Monitor je vybaven ¢tyfmi automatickymi nastavenimi
obrazu (Dynamic (Dynamické), Standard (Standardni),
Movie (Film) a Custom (Vlastni). Mzete zvolit nastaveni
Dynamic (Dynamické), Standard (Standardni), Movie
(Film) nebo Custom (Vlastni). Pfi zvoleni moznosti Custom
(Vlastni) je obraz automaticky nastaven podle vaseho
vlastniho nastaveni.
1) Dynamic
Volbou tohoto nastaveni ziskate ostfejsi obraz nez v
rezimu ,Standardni®.

Mode 2) Standard Q0
Tento reZim zvolte, pokud je okoli jasné. Tento rezim
také poskytuje ostry obraz.

3) Movie
Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. Rezim je
energeticky usporny a Setfi vase oci.

4) Custom

Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle

vlastni volby.
Pomoci nabidek na obrazovce milizete zménit kontrast Contrast
(contrast)a jas (brightness) podle vlastnich potreb. Q o
1) Contrast

: Nastaveni zelené barvy. Brightness
2) Brightness Q Q

Custom : Nastaveni dervené barvy. Sharpness

3) Sharpness Q Q

: Nastaveni ostrosti obrazu.

4) Col Color
olor
: Nastaveni barevnosti obrazu. Q Q
Mulzete ménit velikost obrazu.
1) Normal
Size 2) Zoom1 Q Q
3) Zoom2

4) Wide



© Picture (Video/S-Video)

Mode : Dynamic
Custom

Size : Normal
Film Mode : On

ME:EIJ FYA Y S AuTo PP 9]
[ — | J I ) G
SOURCE

;i Vychozi nastaveni se mlze lisit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

Monitor je vybaven Ctyfmi automatickymi nastavenimi
obrazu (Dynamic (Dynamické), Standard (Standardni),
Movie (Film) a Custom (Vlastni). MGzete zvolit nastaveni
Dynamic (Dynamické), Standard (Standardni), Movie
(Film) nebo Custom (Vlastni). Pfi zvoleni moznosti Custom
(Vlastni) je obraz automaticky nastaven podle vaseho
vlastniho nastaveni.
1) Dynamic
Volbou tohoto nastaveni ziskate ostfejsi obraz nez v
rezimu ,Standardni®.

Mode 2) Standard o
Tento reZim zvolte, pokud je okoli jasné. Tento rezim
také poskytuje ostry obraz.

3) Movie
Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. Rezim je
energeticky usporny a Setfi vase oci.

4) Custom

Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle
vlastni volby.

Pomoci nabidek na obrazovce miizete zmeénit kontrast
(contrast)a jas (brightness) podle vlastnich potreb.
1) Contrast Contrast

: Nastaveni zelené barvy. o o
2) Brightness Brightness
: Nastaveni Cervené barvy.
3) Sharpness o 0

Sharpness




: Nastaveni ostrosti obrazu. Q Q

4) Color Color
: Nastaveni barevnosti obrazu.
5) Tint ? o
Custom : Doda zobrazeni pfirozeny tén. 6 0
Tato funkce je k dispozici pouze pro DVD
podporujici format NTSC. (Oznaceni systému
vysilani ,NTSC“ nebo ,PAL" je nad titulem DVD.)
Muzete ménit velikost obrazu.
1) Normal
Size 2) Zoom1 0 0
3) Zoom2
4) Wide

Muizete zapnout nebo vypnout (On/Off)rezim Film.
Film Mode Rezim Film umoznuje sledovat film ve stejné kvalité, jako v O 0

kiné.
Qp

© MagicColor Pro

MagicColor :

Color Tone : Normal
Gamma : +0
6-Color

Color Weakness : Off

MENU  ansY Ao AUTO  PIP [0]
[Ba] | J I ) (=
SOURCE

;i Vychozi nastaveni se mize lisit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

Nastavi pfirozenou sytost barev podle obrazovky.
Automaticky se pfizplsobi obrazovce. Mlize zlepsit ton
obrazu.

1) Off

MagicColor 2) Intelligent o 0
Pridejte pfirozené barvy kromé barevnych ténl
pleti.
3) Full




Color Tone

Gamma

6-Color

Color Weakness

Zobrazi jak pfirozenou barvu pleti, tak pfidané
barvy.

4) Demo
Zobrazi dokonalejsi obraz na levé strané a plvodni
obraz na pravé.

Upravi tény barev podle volby uzivatele.
Analog/Digital(PC)

: Cool4 / Cool3 / Cool2 / Cool1 / Normal / Warm1 / Warm2
Digital(Digital DVD)/Video/S-Video

: Cool2 / Cool1 / Normal / Warm1 / Warm2

Gamma — Upravou hodnot gamma Ize zménit jas barev se
stfednim jasem.

ZvysSeny pocet - Zobrazi celou obrazovku pfirozenéji a
mékceji a zostii tmavou Skalu.

Snizeny pocet - Zobrazi celou obrazovku ostfeji a zlepSi
svétlou Skalu.

- Dostupny pouze v rezimu Analog/Digital(PC)

6 types: Red, Green, Blue, Cyan, Magenta and Yellow —
Muze kazdou z nich upravit podle volby uZivatele.

1) Saturation
Upravi sytost barev.
2) Hue
Upravi tony barev.
3) Reset
Vrati se do plivodniho rezimu obrazovky.

Funkce 6-Color (6 barev) je k dispozici pouze v
pripadé, ze funkce Color Weakness (ZhorSené vnimani
barev) je Off (Vyp.).

Umozni lidem se zhorSenym vnimanim barev vidét
obrazovku stejné jako zdravym.

1) Off

2) Custom1

3) Custom2

QX

PIP (Analog / Digital : PC)

2Q

D9

Saturation
Q9
Hue

Q9

Reset

D9

D9



PIP
Source
Size
Position
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SOURCE

qi Vychozi nastaveni se mlze lisit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliseni.

Prehravani/
Stop

Slouzi k zapnuti a vypnuti obrazovky PIP.

PIP 1) Off Q9

2) On

Slouzi k vybéru vstupniho zdroje pro PIP. o 0

SEUEE Analog / Digital(PC) : ReZim Video/S-Video

Slouzi ke zméné velikosti okna PIP.
[ &/ [ =/ [T/

Size o 0

Pokud vyberete [T, c1 v Size (Velikost), Position
(Pozice) nebude aktivovana.

Slouzi ke zméné polohy okna PIP.

Position ol == 1] 00

QX

© Setup



Language : English
Transparency : Opague
Blue Screen : Off

Reset

ME:EIJ SuiY  AFD AuTD  PIP 9]
[ T el | ) (=
SOURCE

;i Vychozi nastaveni se mlze lisit v zavislosti na vybraném rezimu vstupu (zdroj vstupniho
signalu zvoleny v seznamu externiho vstupu) a zvoleném rozliSeni.

Prehravani/
Stop

MuUzete si zvolit jeden z 11 jazyka.
1) English 2) Deutsch 3) Francais 4) Espafiol 5) ltaliano

Language 6) Svenska 7) Portugués 8) Pycckwn 9) 8120  10) thEE o 0
1) B#E

Méni prahlednost pozadi OSD.
1) High
Transparency 2) Medium o 0
3) Low
4) Opaque

Pokud nebyl zachycen Zadny signal nebo pokud je signal
velmi slaby, zobrazi se misto pozadi se Sumy modra

Blue Screen obrazovka. Chcete-li pokracovat ve sledovani $patného o o
obrazu, musite vypnout (Off) rezim Modra obrazovka (Blue
screen).
Parametry obrazu budou nastaveny vychozimi hodnotami e
vyrobce. - Image Reset
1) Image Reset o o
: Nastavené hodnoty parametrd Image jsou Analog
g P A - Color Reset
Reset nahrazeny vychozimi hodnotami.
- Dostupny pouze v rezimu Analog 0 0
2) Color Reset Digital : PC
: Nastavené hodnoty parametrd Image jsou - Color Reset
nahrazeny vychozimi hodnotami. o o

- Dostupny pouze v rezimu Analog/Digital(PC)




Magiclune™ Napoveda

Pfehled | Instalace | Rezim OSD | Kalibrace barev | Odinstalovani | Odstrafiovani potizi

Prehled

5 Co je software MagicTune™

Funkce monitoru mohou zaviset na grafickém adaptéru, pocitaci, osvétleni a jinych podminkach okolniho
prostiedi. Abyste ziskali co nejlepsi obraz na monitoru, musite ho nastavit na své unikatni nastaveni. Pouziti
manualnich ovladacich prvkd, které jsou k dispozici pro vyladéni obrazu, mdze byt ¢asto pomérné narocné.
Pfesné nastaveni (vyladéni) obrazu vyZaduje snadno pouzitelny program, ktery vas krok za krokem provede
procesem dosazeni jeho co nejlepsi celkové kvality.

Ve vétsiné pfipadl i jednoduché nastaveni jasu a kontrastu pfedstavuje pouZziti vicedroviiového menu OSD (On-
Screen Display), které nemusi byt vzdy dobfe srozumitelné. Pro spravné nastaveni ovladacich prvk monitoru
navic chybi potfebna kontrola ¢i zpétna vazba. MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery vede uZivatele procesem
nastaveni pomoci srozumitelnych instrukci a zobrazovani vzork{ pro kazdy parametr nastaveni monitoru.
Parametry nastavené kazdym uzivatelem lze uloZit, coZz umoziuje snadny vybér charakteristik obrazu ve
viceuZivatelském prostredi nebo vytvoreni nékolika pfeddefinovanych nastaveni podle obsahu a okolniho
osvétleni.

MigcTyne

5 Zakladni funkce

MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery umoziiuje nastaveni monitoru a vyladéni barev pomoci protokolu
Display Data Channel Command Interface (DDC/CI) protocol. Timto softwarem se provadéji vsechna
nastaveni obrazu, takZe neni zapotrebi pouzivat menu OSD (On-Screen Display). MagicTune™ supports
Windows™ 98SE, Me, 2000, XP Home, and XP Professional.

Doporucujeme pouzivat software MagicTune™ pouze v systému Windows™2000 nebo novéjsim.

MagicTune™ umozriuje rychle a presné vyladit obraz, jednoduse nastaveni uloZit a pouzivat takové konfigurace
monitoru, které nejlépe vyhovuiji vasim potfebam.

widpctyn

5 Rezim OSD

ReZim OSD umozfiuje snadné nastaveni monitoru bez pfedem definovanych krokd. MlZete prosté otevfit
pozadovanou poloZku menu a snadno ji nastavit.

Frogram MagicTune™ je doplfikayym programem pro monitary,

MEkterd systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovEjsi videoovladat nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,




Magiclune™ Napoveda

Prehled | Instalace | Rezim OSD |

Kalibrace barev | Odinstalovani

| Odstrarovani potizi

... Instalace

1. VloZte instalacni CD do CD-ROM mechaniky.
2. Kliknéte na instalacni soubor MagicTune™.
3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko “Dalsi".

Choose Setup Language ﬂ

Select the language for the installation from
i the choices below.

ok Cancel |

4. AZ se zobrazi okno prdvodce instalaci InstallShield Wizard, kliknéte na " Dalsi."

MT4.0 - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for MT4.0

The IngtallShigld® Wizard will install M T4.0 on pour
carputer. To continue, click Mext.

Cancel

5. Podminky pouZivani odsouhlasite zvolenim "I accept the terms of the license agreement" ("Souhlasim s

podminkami licenéni smlouvy").



MT4.0 - InstallShield Wizard

License Agreement

Flease read the following license agreement carefully,

EMD-USER LICENSE AGREEMENT FOR SAMSUNG ELECTROMICS MagicTune -
SOFTWwWARE PRODUCT

IMPORTAMNT-BEAD CAREFULLY: This Samsung Electronics End-User License

Agreement ["EJLA" iz a legal agreement between you [either an

individual or a single entity] and Samsung Electronics Co., Ltd.

["SaMSUMG ELECTRAOMICS™) with respect ta the SAMSUMNG ELECTROMICS product
identfied above. The SAMSUNG ELECTROMICS zoftware product may include

azzociated software companents, media, printed material: and "online"

o electionic documentation ["SOFTWARE PRODUCTY). By installing.

copying or uzing the SOFTWARE PRODUCT, you agree ta be bound by the

termis of this ELLA. If wow do not agree to the terms of this ELLA, wou j

" | accept the terms of the license agreement

™ | do not accept the terms of the license agreement

| matallshield

< Back | Mest » I Cancel |

6. Zvolte slozku, do které chcete program MagicTune™ nainstalovat.

MT4.0 - InstallShield Wizard x|

Choose Destination Location

Select folder where setup will install files.

@ Install kT 4.0 bo:
C:\Program FileshSECYMT4.0 Change... |

| mztallS hield

¢ Back Cancel |

7. Kliknéte na tladitko "Install."

MT4.0 - Installshield Wizard x|

HReady to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Inztall to begin the installation.

IF powy weant bo reviews or change any of your installation zettings, click Back, Click Cancel bo exit
the wizard.

| rztallShield

Cancel

< Back 1nslall

8. Zobrazi se okno stavu instalace "Setup Status".



MT4.0 - InstallShield Wizard

Setup Status

MT 4.0z configuning your new software installation.

Inztalling

C:%Program FileshSECMTA.04A T Rezlta dl

| matallshield

Cancel

9. Kliknéte na tlacitko “Dokondit”.
MT4.0 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed MT4.0.
Click Finizh to exit the wizard.

< Back: [Caricel

10. Po dokonceni instalace se na plose zobrazi ikona MagicTune™.

I§
s

tagic Tune

Program spustte dvojim kliknutim na ikonu.

T V zavislosti na vlastnostech vaseho pocitacového systému nebo monitoru se ikona
-“‘f"y" programu MagicTune™ nemusi viibec objevit. Pokud se tedy neobjevi, stisknéte kldvesu
- F5.

................................ V\.igaﬂym

ve =

2 Problémy pfi instalaci
Instalace programu MagicTune™ mdZe byt ovlivnéna takovymi faktory, jako je video karta, zakladni deska

(Motherboard) a sitové prostredi.
Pokud méte b&hem instalace problémy, vyhledejte kapitolu "Odstranéni problém@".

¥} systémové pozadavky
Operacni systémy

e Windows™ 98 SE



Windows™ Me

Windows™ 2000
Windows™ XP Home Edition
Windows™ XP Professional

PR v . i - 2
Doporucujeme pouzivat software MagicTune™ pouze v systému

Windows™ 2000 nebo novéjsim.

Mg Ture
4

Hardware

e pamét min. 32 MB
e pevny disk min. 25 MB

* Vice informaci ziskate na webové. strance MagicTune™.
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MagicTune™ umoznuje rychle a presne vyladit obraz, jednoduse nastaveni ulozit a
pouzivat takové konfigurace monitoru, které nejlépe vyhovuji vasim potrebam.
HHHT B N o A .
e Zobrazeni OSD modu miize byt nestabilni. Jak je vysvétieno v
uzivatelské pFirucce, je pfimo zavislé na rozhrani konkrétni

obrazovky.
o Béhem pohybu otocného ¢epu nemusi ¢ast programu MagicTune™

fungovat spravné.

Mg
S

e Ridici rezim MagicTune™ se bude lisit v zavislosti na modelu monitoru.

Rezim OSD

Rezim OSD usnadriuje nastaveni na vSech monitorech. Pokud ho vyvolate, kazda zalozka v horni ¢asti ovladaciho okna
zobrazi obecny popis poloZzek menu pro nastaveni. Pokud je vyberete, zobrazi kazda zaloZka seznam polozek menu.
Kromé rychlého nastaveni monitoru umoznuje rezim OSD také snadny a prakticky pFistup ke véem zalozkam a
polozkam menu.

5 Popis tlacitek

OK Aplikuje jakékoliv provedené zmény a zavird program MagicTune™.

Obnovuje hodnoty monitoru zobrazené v aktivnim ovladacim okné na hodnoty doporucené

Reset (Obnovit) vyrobcem

Zavira program MagicTune™ bez uloZeni provedenych zmén. Pokud jste v ovladacim okné

I (Zrusi iy o , vz M
Cancel (Zrusit) zadné zmény neprovedli, kliknutim na "Cancel" neprovedete zadnou zménu.

whoetyrn

5 Popis zalozky Picture (Obraz)

Umoziiuje uZivateli nastavit obrazovku na pozadované hodnoty.

Danou obrazovku zesvétli nebo ztmavi. Podrobné Udaje o obrazech v tmavych castech se
Brightness mohou ztratit, pokud nenastavite jas na spravou Groven. Abyste ziskali ty nejlepsi podminky,
nastavte jas.

Nastavi rozdil v jasu mezi svétlymi a tmavymi plochami na obrazovce. Doda obraziim

Contrast kiehkost.

Resolution
(Rozlisen)i Seznam vsech rozliSeni podporovany programem.

MagicBright™ je nova funkce, kterad optimalizuje zplsob zobrazeni obrazu podle jeho obsahu.
V soucasné dobé jsou k dispozici tfi rlizné rezimy: Text (text), Internet (Internet) a Entertain
MagicBright™ (zébava)v. Kazdy z rgiiml‘?l ’mé svtf'. vIa’stnl' naftavenl' h_odn_oty jasu.Kazdé ze tfi nastaveni Ize
jednodusSe vybrat stisknutim ovladacich tlaitek MagicBright™.
1. Text: Normalni jas Pro zobrazeni dokumentd nebo obrazkd obsahujicich hodné textu.
2. Internet: Stfedni jas Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.



3. Entertain : Vysoky jas Pro sledovani film& napfiklad z DVD nebo VCD.

4. Custom: Pfestoze zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé vybrany nasimi
odborniky, nemusi pfesné vyhovovat vasim individualnim potfebam. V tomto p¥ipadé
nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu.

T A—
5 Color TabPopis zalozky Color (Barvy)
Upravte "teplotu" pozadi monitoru nebo barvy obrazu.
HEHHT
.m';nym MagicColor a Gamma se zobrazi pouze na monitorech, které tyto funkce podporuii.
MUZzete zménit tdn barvy.

e Warm2 - Warm1 - Normal - Cool 1 - Cool 2 - Cool 3 - Cool 4

o Off
Color Tone
(Barevny
tén) FHEH

p Rezim Ton barev se bude liSit v zavislosti na modelu monitoru.

e Né&které monitory podporuji pouze Etyfi rezimy.( Warm, Normal, Cool, Custom)

EOIotr I Upravte barvu obrazu.
on r °, . MUZete zménit barvu monitoru na vasi oblibenou barvu.

(Ovladani
barev) )

e Not Available
Calibration Jde o proces, pomoci kterého jsou vami vybrané barvy optimalizovany a udrzovany. MagicTune™ je
(Kalibrace) velmi uziteny, zejména pokud jste jednim z téch, ktefi chtéji sledovat pfesné reprodukovany obraz i s

jeho detaily - véetné webovych obraz a téch vytvoFenych digitalnich fotoaparatem nebo skenerem.

MagicColor je nova technologie vyvinuta spole¢nosti Samsung, ktera umoznuje zdokonaleni digitalniho
obrazu a jasnéjsi zobrazeni pfirozenych barev bez vlivu na jeho kvalitu.

1. OFF : Navrat do plvodniho rezimu.
MagicColor 2. DEMO : Na pravé strané je obrazovka pred pouzitim funkce MagicColor , zatimco na pravé strané
je obrazovka po pouziti funkce MagicColor.
3. Full : Zobrazuje kromé Zivych a jasnych barev také pfirozenéjsi barvu kiize.
4. Intelligent : Zobrazuje Zivé, pfirozené a jasné barvy.

Upravou hodnot gamma Ize zménit jas barev se stfednim jasem.

Gamma
“I_,““”I Rezim Gamma se bude lisit v zavislosti na modelu monitoru. Nékteré monitory
gy podporuji pouze tfi rezimy ( Model, Mode2, Mode3)
Tyka se procesu, ktery optimalizuje barvy podle potfeb uZivatele a tyto optimalizované barvy udrzuje.
Magictune je vhodny pro uzivatele, ktefi si chtéji prohlizet obrazky véetné obrazkd stazenych ze sité
Internet, nebo fotografie pofizené digitalnim fotoaparatem Ci obrazky naskenované v prostredi Windows.
6-Color

e Saturation - Pro nastaveni sytosti barev.
e Hue - pro nastaveni tonu barev.
e Reset - Pro obnoveni vychoziho nastaveni monitoru.
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5 Popis zalozky Image(Obraz)

Upravte hodnoty Fine (Jemné), Coarse (Hrubé) a Pozice..

e Fine (Jemné): Odstranuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni, zopakujte to znovu po nastaveni
frekvence (rychlost hodin).

e Coarse (Hrubé): Odstrariuje Sum jako jsou naptiklad svislé pruhy.
Hrubé nastaveni mliZze posunout zobrazovanou oblasti monitoru. Pomoci menu
Horizontal Control ji m{izete pfemistit doprostfed.

e Auto Setup : Polozka Auto umoznuje automatické nastaveni monitoru podle
vstupniho video signalu.Automaticky jsou nastaveny hodnoty polozek fine (jemny),
coarse (hruby) a position (pozice).

Image Setup
(Nastaveni
obrazu)

Position (Poloha) Podle téchto pokynd nastavite vodorovnou, svislou polohu obrazu na obrazovce.

Sharpness Slijedite ove upute za promjenu jasnoce slike.

sdie !Jn-c

5 Popis zalozky Option (MozZnosti)

MiZete nastavit, aby program MagicTune™ pouzival nasledujici moznosti.

Zavede dialogové okno preferenci. Aktivni preference budou mit v zaskrtavacim okénku
"V". Jakoukoliv preference zapnete nebo vypnete umisténim kurzoru na okénko a
kliknutim.

Preferences e Enable task tray menu .
(Preference) - Nabidky funkce MagicTune™ zobrazite klepnutim na [task tray menu] (nabidku
hlavniho panelu). Nabidky se nezobrazi, pokud je zrusen vybér poloZzky [Enable
System Tray] (Povolit systémovy panel) v nabidce [Options] (Moznosti) > [Basic
Settings].
e Select Language(Vybér jazyka) - Vybér jazyka se projevi pouze v systému menu
OSD (On Screen Display). - Vybér jazyka se projevi pouze v systému OSD.

Source Select e Analog
e Digital

Tyka se procesu, ktery optimalizuje barvy a tyto optimalizované barvy udrzuje pomoci
zkousky Castecné barvosleposti.
Color Weakness
e Off - Pro vypnuti reZimu ¢astecné barvosleposti.
e Custom - Zkouska Castecné barvosleposti.
e Reset - Pro obnoveni vychoziho nastaveni monitoru.

Pokud jsou k monitoru pfipojena externi A/V zafizeni, jako napfiklad videorekordéry nebo
PIP prehravace DVD, funkce PIP umoziiuje sledovat obraz z téchto zafizeni v malém okné,
které prekryva videosignal z pocitace. (On/Off)

PIP SlouZi k zapnuti a vypnuti obrazovky PIP.
Source SlouZi k vybéru vstupniho zdroje pro PIP.
Size Slouzi ke zméné velikosti okna PIP.

Position SlouZi ke zméné polohy okna PIP.
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5 Popis zalozky Support (Podpora)

Zobrazuje ID a Cislo verze programu a umozriuje vam pouzivat Napovédu.

Pokud potfebujete pomoci s instalaci nebo pouzivanim programu MagicTune™, navstivte
Help (Napovéda) webovou stranku MagicTune™ nebo kliknéte na soubory Napovédy (Navod k poutZiti).
Navod k poufZiti se otevira v zakladnim okné browseru.

K ovladani monitoru klienta méizete pouzit server.(Aby bylo mozné pouzivat tento program

Asset ID jako klienta, musi byt nainstalovan program serveru)
User Name Zobrazi jméno uZivatele pfihlaseného na PC.
User ID Zobrazi ID uZivatele pfihlaseného na PC.
Server IP Zadejte adresu IP.
Department Zadejte nazev oddéleni.
Location Zadejte umisténi

Version Zobrazuje Cislo verze programu MagicTune™.

Program MagicTune™ je doplfikovym programemn pro monitory,

MEktere systémy, kkeré maji nainstalovany stardi nebo nejnovéjsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,
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... Color Calibration (Kalibrace barev)

1. Color Calibration (Kalibrace barev)
Kalibrace barev(“ColorCalibration”) vam pom{Zeoptimalné nastavit vas monitor tak, aby zobrazoval vérné barvy.
Optimalni nastaveni monitor provedete pomoci nasledujicich 5 krokd.

1. Nastavte “Ovladac jasu” tak, aby jas kontrolniho policka bylschodny sjasem pozadi.

2. Pokudna "Kontrolnim policku" objevite urcity barevny ton, presuriteovladaci kurzor ve sméru barevného tonu
odpovidajicimu "Referencnimu barevnému kruhu".
=> PFi sprdvném nastaveni se na "Kontrolnim policku" neobjevi Zadny barevny ton.

3. Po dokonceni nastaveni v kroku 1 stisknéte tlacitko “Next”.

Opakujte postupy 1), 2) a 3) pro zbyvajici krok2 — krok5.

5. Efekt kalibrace snadno zkontrolujete stisknutim tlacitka “Preview”!

»

Jak miiZe pouzivat nastavené hodnoty barev vice uZivatel@

Definice

Pokud monitor pouziva vice uzivatel, mohou byt ulozeny a nasledné pouzivany hodnoty barev nastavené pomoci
kalibrace barev pro kazdého uzivatele. UloZzené hodnoty barev mlize pouzivat az 5 uzivatel@.

1. Jak uloZit nastavené hodnoty barev:
How to apply the saved color values: Stisknutim Next (Dal$i) zménite na Apply (Pouzit) a nasledné mdzete ulozit
nastavené hodnoty barev. Mizete ulozit az 5 hodnot.

2. Jak pouzit ulozené hodnoty barev:
Stisknutim tlacitka Multi User (Vice uzivatel(l) na hlavni obrazovce zvolite a pouZijete jednu z uloZzenych hodnot
barev.

\uf:enc'lylc

2. Preview (Nahled)

Stisknéte tlacitko “Preview” na “Color Calibration *.
Zobrazi se vyse uvedeny obrazek.

1. Stisknutimtladitka “View Calibrated” zkontrolujete efekt nastavené kalibrace.
2. Stisknutimtlacitka “View Uncalibrated” zobrazite péivodni obraz.



Program MagicTune™ je doplfikaoyym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovéisi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™.,
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Odinstalovani

Program MagicTune™ miZete odinstalovat pouze pomoci moznosti "Add or Remove Programs" ovladaciho
panelu Windows™.

Program MagicTune™ odinstalujete provedenim nasledujicim krokd.

1. Zvolte [Task Tray] ' [Start] ' [Settings] a v menu vyberte [Control Panel]. Pokud je program spustén
pod Windows™ XP, vyberte [Control Panel] v menu [Start].

2. Kliknéte na ikonu Click the "Add or Remove Programs" na ovladacim panelu

3. Na obrazovce "Add or Remove Programs" rolujte dol€l a vyhledejte "MagicTune™." Oznacte ho
kliknutim.

4. Program odstrante kliknutim na "Change/Remove".
5. Proces odinstalovani programu spust'te kliknutim na "Yes".
6. Vyckejte, az se zobrazi dialogové okno "Uninstall Complete".

Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs (otazky a
odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

Frogram MagicTune™ je doplfikayym programem pro monitary,

MEkterd systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovEjsi videoovladat nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™,
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... Odstranovani potizi

Aktualni operaéni systém neni kompatibilni se softwarem MagicTune™.
? Klepnéte na tlacitko OK a poté na "Odkaz na stranky MagicTune™" pro zobrazeni naai

webové stranky, kde naleznete dalai informace.

o Pokud vaae video/grafické karta neni v seznamu "Dostupné"”, mil'e dojit k chybé.

(Nejnovéjai nebo nejstarai videokarty nemusi byt kompatibilni.)
Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o Pokud vyrobce karty modifikoval ovlada¢ karty nebo graficky ¢ip, mél'e dojit k

chybé i v pfipadé, I'e je videokarta v seznamu.
Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o Zkontrolujte, zda je vaa monitor vyroben spolecnosti Samsung.

Produkty jinych vyrobc mohou zplisobovat chyby.
Tuto funkci podporuji pouze vyrobky Samsung.

o K chybé ml'e dojit, pokud je vaa monitor znatky Samsung zastaraly.

Zkontrolujte, zda je vaa monitor schopen podporovat software MagicTune™.

Tato funkce je podporovana pouze monitory uvedenymi na naai webové strance.

Zkontrolujte monitor pfed nakupem, nebo» zastaralé modely nejsou podporovany.

Pokud nejsou pro aktudlni monitor v identifikacnich hlagenich (EDID) obsal'eny
I'ddné informace, dojde k chybé.

o K tomu dojde v pfipadé, I'e v nabidce Start > zvolite mol'nost Nastaveni > Ovladaci
panely > Systém > Hardware > Spravce zafizeni > Monitory, odstranite aktualni
monitor plug and play a systém hleda novy hardware, ale neml'e najit ladny

monitor plug and play.

Viz ¢ast Odstranovani problémd na nasi webové strance.

o K chybé dojde, pokud vymeénujete monitor za novy, kdyl’ je systém vypnut, avaak

neby! restartovan.

Po kal'dé vyméné monitoru restartujte pocitac, aby software MagicTune™ fungoval

spravné.

K chybé dojde, pokud neni spravné nainstalovan ovladac videokarty.
o K tomu dojde, pokud se aktudlni seznam videokarty nezobrazuje spravné. To
ml'ete zkontrolovat pfes nabidku Start > Nastaveni > Systém > Hardware >

Spravce zafizeni > Grafické adaptéry.

Na webovych strankach vyrobce videokarty si stahnéte a nainstalujte nejnovéjai



ovladac.

Vice informaci o videokarté vam poskytne jeji vyrobce.

? Pro zajiaténi spravné funkce restartujte systém.

K chybé dojde, pokud neni systém po instalaci softwaru MagicTune™ restartovan.

(To plati pouze pro Win98SE a WinMe.)
Pred poulitim restartujte systém.

" Nastavte optimalni rozligeni pro nejlepai vykon softwaru MagicTune™. Informace o
*  optimalnim rozligeni naleznete v ul'ivatelské pFirucce.
o Pokud nenastavite optimalni rozligeni a provedete kalibraci barev, nelze monitor

nastavit na optimalni podminky.
Informace o optimalnim rozligeni naleznete v ulivatelské prirucce.

” Tato videokarta nepodporuje software MagicTune™.

Nainstalujte novy ovladac videokarty.

K chybé dojde, pokud neni spravné nainstalovan ovladac videokarty.
o K tomu dojde, pokud se aktudlni seznam videokarty nezobrazuje spravné. To
ml'ete zkontrolovat pfes nabidku Start > Nastaveni > Systém > Hardware >

Spravce zafizeni > Grafické adaptéry.

Na webovych strankach vyrobce videokarty si stdhnéte a nainstalujte nejnovéjai
ovladac.

Vice informaci o videokarté vam poskytne jeji vyrobce.

Jelikol’ program Highlight poul'iva komunikacni kanaly,

?

ukoncete program Highlight pied spuaténim softwaru MagicTune™.

Nékteré monitory Samsung CDT podporuji funkci Highlight.
o Pokud budete zaroven poulivat funkci Highlight i MagicTune™, dojde ke
konflikt@im, které zpdsobuji chyby.

Pred spuaténim softwaru MagicTune™ vIdy UKONCETE program Highlight.

MigpcTyne

Odstranovani potizi

MagicTune™ nemusi fungovat, pokud béhem prace s programem MagicTune™ vymeénite monitor nebo
aktualizujete ovladac grafické karty. Pokud se tak stane, restartujte systém.

Potize Kontrolni seznam Reseni
Zkontrolujte, pokud ~ Funkce MagicTune™ je k * Pokud chcete zkontrolovat, zda je funkce
spravné nefunguje dispozici pouze na PC MagicTune™ pro vas pocita¢ dostupna,
funkce MagicTune™. (VGA) s opera¢nim postupujte podle nize uvedenych krokd (pro

systémem Windows, ktery ~ Windows™ XP):

podporuje funkci Plug and

Play. Hlavni nabidka Start — Ovladaci panely —
Systém — Hardware — Spravce zafizeni —
Monitory — po smazani monitoru Plug and Play,
mzZete ‘monitor Plug and Play' m{iZzete monitor
nalézt vyhledanim nového hardwaru.

MagicTune™ je dodatecny software k monitoru.
Nékteré grafické karty mozna nebudou vas
monitor podporovat. Pokud budete mit s
grafickou kartou problém, navstivte nasi



webovou stranku, abyste si ovéfili seznam
kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/MagicTune

MagicTune™ Vymenili jste pocitac nebo Stahnéte nejnovejsi program. Program Ize
nepracuje spravne. grafickou kartu? stahnout na webovych strankach
http://www.samsung.com/monitor/MagicTune.

e Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs
(otdzky a odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

e Na webovych strankach MagicTune™ naleznete technickou podporu programu MagicTune™, FAQs
(otdzky a odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

Program MagicTune™ je doplfikaoyym programemn pro monitory,

MEkteré systémy, které maji nainstalovany starsi nebo nejnovéisi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™,

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na weboveé strance MagicTune™.,
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QO Prehled

® Co je program MagicRotation?
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Pocitatové monitory vZzdy umoziiovaly uzivatelim zobrazovani pouze na Siku.

V dnesnim informacnim véku potfebuje stéle vice uZivateld ve svém kazdodennim Zivoté zobrazovat
dokumenty, webové stranky, e-mailové zpravy atd. Tyto typy aplikaci mohou byt Iépe zobrazeny na vysku,
kdy je vidét na obrazovce jejich cely obsah. Moznosti pfepinani mezi zobrazenim na $itku a na vysku se velmi
zvysuje produktivita uzivatele.

Software MagicRotation od spolecnosti Samsung Electronics, Inc. poskytuje uZivateli funkci rotace (orientace
0, 90, 180, 270), kterd usnadriuje optimaIni vyuZiti obrazovky monitoru pocitace, lepsi zobrazeni a zvySenou
produktivitu uZzivatele.

® Zakladni funkce

MagicRotation podporuje systémy Windows™ 98 SE, Me, NT 4.0, 2000, XP Home a XP Professional.

* Windows™ je registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Instalace

1. VlozZte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na instalacni soubor MagicRotation.
3.

Vyberte jazyk instalace, klepnéte na tlacitko ,Next" (Dals).

™Magiciotation - InstallShield Wizard

Choose Setup Language

Install%hidd

MagicRotation - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for MagisRatation

willinstall Mg

InstallShidd [ <pack || | Hew > Cancel |

5. Vyberte moznost ,I agree to the terms of the license agreement" (Souhlasim s podminkami licencniho

ujednani), pokud souhlasite s podminkami pouZivani.



MagicRotation - InstallShield Wizard

irwdivicual or & single entity] and Samsung i td.

[“SAMSUING ELECTRONICS™) vith to the SAMSUNG ELECTRONICS product
identified above. The SAMSUNG ELE ﬁMﬁmMmm
arocialed soflware components, media, pinked mabesial: and
MMMWL‘WWMDUH"} Bymt*u,

using the SOFTWARE FRODUCT, !wwhbu bound by the:
LorunftuEULAlfmmm e | thee termns of this EULA. vou
ray not irstall o use the SOFTWARE PRODUCT.
HHSOFTWEPHUDLITUWMWMWM ard compuler
program peobechon laws.

1 GRANT OF LICENSE.

fnstall9 | gk [ pew> | Cancel |

6.
MagicRotation - InstallShield Wi

Choose D ation Location

Installsiad [ [ cnn T i) —

™

7. Klepnéte na tlacitko ,Install® (Instalovat).

InstallShidd ' [ cpack

8. Objevi se okno ,Installation Status" (Stav instalace).



MagicRotation - InstallShield Wizard

Sebup Status

InstallShidd ' e

9. Klepnéte na tlacitko ,Finish" (Dokoncit).

Aby program MagicRotation spravné pracoval, je tfeba restartovat pocitac.

MagicRotation - InstallShield Wizard

InztallS hisld Wizaid Complete

Setup has o nistaling )

A
>

nstall57d [ cpek J| P [ [ cancel |

10. Po dokonceni instalace se na ploSe objevi spustitelna ikona MagicRotation.

imy

MagicRotation

O Problémy pfFi instalaci

Instalace programu MagicRotation miZe byt ovlivnéna faktory, jako videokarta, zakladni deska a sitové
prostfedi.

Viz ¢ast ,Odstrafiovani zavad" , pokud mate b&éhem instalace problémy.
® Omezeni

1. Aby program MagicRotation spravné fungoval, musi byt spravné nainstalovan ,budic displeje".
Nainstalovany ,budic displeje® musi byt nejnoveéjsi verzi dodanou vyrobcem.

2. Pokud aplikace, jako Windows™ Media Player, Real Player atd., nezobrazuji spravné videosoubory pfi
orientacich 90, 180 a 270, proved'te nasledujici kroky:



o Zavrete aplikaci.
o Vyberte orientaci (90, 180, 270), ve které chcete aplikaci sledovat.
o Aplikaci znovu spustte.

Ve vétsiné pripad(l se takto podafi problém vyfesit.

3. Uzivatelské aplikace pouzivajici OpenGL a DirectDraw (kresleni 3D) nebudou fungovat podle
zvoleného rezimu orientace (90, 180, 270).
napf. 3D hry

4. Aplikace zaloZené na systému DOS nebudou v rezimu celé obrazovky fungovat podle zvoleného
reZimu orientace (90, 180, 270).

5. Funkce Dual neni podporovana v systémech Windows™ 98, ME, NT 4.0.
6. Program MagicRotation nepodporuje format 24 bitli na pixel (hloubka v bitech/kvalita barev).

7. Pokud vyménujete grafickou kartu, doporucuje se predtim odinstalovat software MagicRotation.

® Systémové pozadavky
os

Windows™ 98 SE
Windows™ Me

Windows™ NT 4.0
Windows™ 2000
Windows™ XP Home Edition
Windows™ XP Professional

Hardware

e 128 MB paméti nebo vice (doporuceno)
e 25 MB volného mista na pevném disku nebo vice

Servisni balicky
e Doporucuje se, aby byl ve vasem systému nainstalovan nejaktualnéjsi servisni balicek.

e Pro systém Windows™ NT 4.0 se doporucuje nainstalovat prohlize¢ Internet Explorer 5.0 nebo vyssi
s komponentem Active Desktop.

* Vice informaci naleznete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Microsoft Corporation, Inc.



({J) MagicRotationNapovéda

Prehled | Instalace | Rozhrani | Odebrani | Odstranovani zavad

e Pokud probiha otaéeni, ¢ast programu MagicTune™ nemusi fungovat
normalné.

e Automatické otaceni: Obraz na obrazovce se automaticky otoci spolu s
monitorem.
Pro spusténi AutoRotation postupujte podle nasledujicich instrukci
e Nainstalujte do pocitace programy MagicRotation™ i MagicTune™ 3.6
e Spustte MagicTune™ 3.6
e Option — Preference — Zaskrtnéte poli¢ko v nabidce "enable task tray
menu".

e Program MagicRotation™ nelze spustit, protoZe jednoduchy stojan
nepodporuje funkci otaceni.
e Povoleny Ghel otoéeni monitoru je dan modelem monitoru.

O Rozhrani

Nabidku zobrazite klepnutim pravym
tlacitkem mysi.

) MagicRotation

Nabidka hlavniho panelu

5

Hot key
Help
About
Exit

o Rotate (Otoéit) : Dojde k otoceni displeje o 90 stupiil

o r——
e

.
-
- L
wie IR
W L
"
e

9 Rotate to 0 (Otoéit na 0) : Obrazovka se otodi o 0 stupril oproti aktualnimu Ghlu.



9 Rotate to 90 (Otoéit na 90) : Obrazovka se otodi o 90 stupiill oproti aktudlnimu
Ghlu.

o Rotate to 180 (Otocit na 180) : Obrazovka se otoci o 180 stupfi oproti
aktualnimu Ghlu.



(5]

Rotate to 270 (Otodit na 270) : Obrazovka se otodi o 270 stupiid oproti
aktudlnimu Ghlu.

TLr

©

Hot Key (Klavesova zkratka) : Klavesové zkratky jsou dostupné ve vychozim
nastaveni a mohou byt uzivatelem ménény.

Mohou byt vytvoreny pfimo uZivatelem pomoci kldvesnice po zméné existujici
kldvesové zkratky. UZivatel mize kldvesovou zkratku vytvorit kombinaci Shift, Ctrl,
Alt a béZnych klaves. Pokud je zvolena pouze bézna klavesa, zkratka bude vytvorena
ve formé Alt + bézna klavesa.

Help (Napovéda) : Zobrazi HELP (Napovédu) programu MagicRotation™.
About (O programu) : Zobrazi verzi a copyright programu MagicRotation™.

Exit (Ukoncit) : Ukonci program MagicRotation™.







() MagicRotationNapovéda
EIEEETEEET

O Odebrani

Program MagicRotation m{ize byt odstranén pouze pomoci moznosti ,Pfidat nebo odebrat programy" v
Ovladacich panelech Windows™.

P¥i odebirani programu MagicRotation postupujte podle téchto krokd.

1. Prejdéte na [Hlavni panel] ' [Start] ' [Nastaveni] a vyberte v nabidce [Ovladaci panely].
Pokud program bézi v systému Windows™ XP, prejdéte na [Ovladaci panely] v nabidce [Start].

2. Klepnéte na ikonu ,Pfidat nebo odebrat programy" v Ovladacich panelech.

3. Vokné ,Pridat nebo odebrat programy" pretocte nabidku dolé na ,MagicRotation"
Klepnutim moznost vyberte.

4. Klepnutim na tladitko ,Zménit nebo odebrat programy" program odeberete.
5. Klepnutim na tlacitko ,,Ano" spustite proces odebrani.

6. Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,Odebrani dokonceno".

7. Po odebrani restartujte systém, ¢imz odebrani dokoncite.

Technickou podporu pro program MagicRotation, ¢asto kladené dotazy (otazky a odpovédi) a aktualizaci
softwaru najdete na webové strance programu MagicRotation.

* Windows™ je registrovanou obchodni zndmkou spolecnosti Microsoft Corporation, Inc.
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O Odstranovani zavad

® Dfive nez zavolate technickou podporu

e Software MagicRotation funguje s nainstalovanym ,budi¢em displeje® dodanym vyrobcem vasi
grafické karty, ktery umoziiuje rotaci obrazu na obrazovce. Pokud nainstalovany ,budic¢ displeje®
nefunguje spravné nebo ma vady, budou se tyto vady projevovat i po nainstalovani softwaru
MagicRotation.

Jakékoliv nespravné/nadhodné chovani zplisobené problémy s instalovanym ,budi¢em displeje” nejsou
vinou softwaru MagicRotation.

Pokud si chcete ovéFit, zda jsou problémy zpiisobeny instalovanym ,budi¢em displeje®, mizete
provést nasledujici diagnostické kroky:

1. Zkontrolujte, zda se problém objevuje jak pfi orientaci 0 (zobrazeni na Sitku), tak pfi orientaci
90 (zobrazeni na vysku).

2. Zkontrolujte, zda se problém objevuje pfi rliznych barevnych hloubkach (8/16/32 bitli na
pixel) a réiznych rezimech rozliseni (800 x 600, 1 024 x 768).

3. Zkontrolujte, zda se problém objevuje bez nainstalovaného softwaru MagicRotation.

Pokud se problém opakuje pfi jakémkoliv/kazdém z nasledujicich scénafl, potom je chyba
pravdépodobné v nainstalovaném ,budici displeje™:

Abyste problém odstranili, musite provést nasledujici kroky:

1. Odinstalujte software MagicRotation.

2. Zajistéte si nejnovéjsi ,budic displeje” od vyrobce vasi grafické karty.
Nejnovéjsi ,budice displeje” (od ATI, NVIDIA, MATROX, INTEL atd.) jsou snadno dostupné ke
stazeni na webovych strankach pfislusnych spolecnosti.

3. Nainstalujte nejnovéjsi ,budic displeje®

4. Nainstalujte software MagicRotation. Ve vétsiné pfipad(l se takto podafi problém vyfesit.
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e Program MagicRotation nemusi fungovat, pokud je vyménén monitor nebo je aktualizovan ovladac
grafické karty, zatimco béZi program MagicRotation.
Pokud k takové situaci doslo, restartujte pocitac.
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e Pokud budete potfebovat technickou podporu pro program MagicRotation, projit si ¢asto kladené
dotazy (otdzky a odpovédi) a aktualizaci softwaru, navétivte webovou stranku programu
MagicRotation.
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® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ® Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display)

(e[ 3 Tn LR T iF | ® Technické ddaje ™ Informace

Kontrolni seznam |  Casté dotazy | Automaticky test (selftest) |

4 NeZ zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této &asti zjistit, zda nejste schopni
* vyresit potize sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni ¢islo uvedené na

zaruénim listu nebo v ¢asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Na obrazovce monitoru Je spravné pfipojen
neni zadny obraz. napajeci kabel?
Monitor nelze zapnout.
Je na obrazovce
monitoru zobrazen
napis "Check Signal
Cable"?

Je-li v siti napéti a
pocita€ je zapnut,
restartujte jej. Na
obrazovce monitoru by
se meéla objevit uvodni
stranka (pfihlaseni k
pocitaci).

Je na obrazovce
monitoru zobrazen
napis "Not Optimum
Mode",
"Recommended Mode
1600 x 1200 60Hz"?

Mozné reSeni
Presvédcte se, Ze je spravné pfipojen napajeci
kabel a Ze je v zasuvce napéti.

(Monitor je pripojen pomoci kabelu D-sub.)
Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho kabelu
signalu.

(Monitor je pfripojen pomoci kabelu DVI.)
Pokud je monitor pfipojen spravné a presto se
na obrazovce stale objevuje (chybova) zprava,
zkontrolujte, zda je monitor nastaven na
analogovy rezim. Kontrolu zdroje vstupniho
signalu provedete stisknutim tlacitka 'SOURCE'.

Pokud se uvodni stranka (pfihlaseni) zobrazi,
nastartujte pocita¢ ve vhodném rezimu (nouzovy
rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a
zménte frekvenci grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti Predvolenée
rezimy)

Poznamka: Pokud se uvodni stranka (pfihlaseni)
nezobrazi, kontaktujte odborny servis nebo
sveho prodejce.

Tato zprava se objevi, prekracuje-li signal z
grafického adaptéru pocitace maximalni rozliSeni
a frekvenci, které je schopen monitor spravné
zobrazovat.

Nastavte maximalni rozlieni a frekvenci na
hodnoty odpovidajici parametriim monitoru.

Pokud displej prekro¢i UXGA nebo 75Hz

(v pfipadé UXGA 60Hz), zobrazi se zprava ,Not
Optimum Mode"“ (Rezim neni optimalni),
.Recommended Mode 1600 x 1200

60Hz" (Doporucéeny rezim). Pokud displej
prekro¢i 85Hz, bude fungovat spravné, na jednu
minutu se vSak zobrazi zprava ,Not Optimum
Mode“ (Rezim neni optimalni), ,Recommended
Mode 1600 x 1200 60Hz" (Doporuéeny rezim),




Nelze zobrazit menu
OSD (On Screen
Display).

Obraz ma zvlastni
barvy nebo je pouze
Cernobily.

Obraz se nahle zménil
a je nesoumérny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze provést
nastaveni pomoci
menu OSD.

Kontrolka LED blika,
ale chybi obraz.

Obraz monitoru ma
pouze 16 barev. Barvy
se zménily po vyméné
grafického adaptéru.

Na obrazovce monitoru
neni zadny obraz. Blika
kontrolka monitoru v
jednosekundovych
intervalech?

Pouziva pfipojeny
monitor kabel DVI?

Nezamkli jste menu
OSD (On Screen
Display), abyste
predesli nechténé
zmeéné nastaveni?

Zobrazuje monitor
pouze jednu barvu,
jako byste se divali na
obrazovku pres
barevny celofan?

Zmenily se podivné
barvy po spusténi
néjakého programu
nebo vlivem chyby
néjaké aplikace?

Je spravné nastaven
graficky adaptér
pocitace?

Zmenili jste graficky
adaptér nebo ovladac?

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

ktera poté zmizi.

Béhem této minuty zmérite rezim na
doporuceny.

(Zprava se zobrazi znovu, pokud je systém
restartovan.)

Monitor je v isporném rezimu PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo pohybem mysi
aktivujte monitor i jeho obraz.

Pokud stale nevidite zadny obraz, stisknéte
tlacitko 'SOURCE'.

Stisknutim libovolné klavesy aktivujete monitor a
obnovite obraz na obrazovce.

Pokud spustite systém pred pfipojenim kabelu
DVI, nebo odpojite a znovu pfipojite kabel DVI
zatimco je systém spustén, nemusi byt na
obrazovce nic zobrazeno, protoZe nékteré typy
grafickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte
kabel DVI a poté znovu spustte systém.

Odemknéte funkce menu OSD stisknutim
tlacitka MENU na dobu alespon 5 sekund.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho kabelu.

PresvédcCte se, zda je graficky adaptér pocitace
fadné zasunut do svého slotu.

Restartujte poditac.

Nastavte graficky adaptér podle pfislusné
dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu pomoci funkci
menu OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci grafického
adaptéru pocitace.

(Dalsi informace naleznete v ¢asti Predvolené
rezimy).

Obraz muze byt nesoumérny z divodu cyklu signalt grafického adaptéru.
Nastavte znovu pozici obrazu pomoci funkci menu OSD.

Upravili jste nastaveni
rozliSeni a frekvence
monitoru?

Byla b&éhem kontroly
predvolenych rezimt
spravné nastavena
frekvence?

Jsou spravné
nastaveny barvy
systému Windows?

Je spravné nastaven
graficky adaptér

Nastavte rozliSeni a frekvenci grafického
adaptéru pocitace.

(Dalsi informace naleznete v €asti Predvolené
rezimy).

Nastavte spravné frekvenci podle pfirucky ke
grafickému adaptéru a podle ¢asti Predvolené
rezimy.

(Maximalni frekvence pro rozliSeni se mdze pro
rizné vyrobky lisit.)

Pro systémy Windows ME/XP/2000:
Nastavte spravné barvy v dialogovych oknech
Ovladaci panely, Obrazovka a Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle pfislusné
dokumentace.



pocitace?

Na obrazovce monitoru Nainstalovali jste Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle pokynt v
je zprava ovlada¢ monitoru? Casti Instalace ovladace monitoru.
"Unrecognized

monitor, Plug & Play Nahlédnéte do pfirucky Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle pokynu v
(VESA DDC) monitor ke grafickému adaptéru &asti Instalace ovladace monitoru.
found". a zjistéte, zda je

podporovana funkce

Plug & Play (VESA

DDC).
Zkontrolujte, pokud Funkce MagicTune™ je * Pokud chcete zkontrolovat, zda je funkce
spravné nefunguje k dispozici pouze na MagicTune™ pro vas pocita¢ dostupna,
funkce MagicTune. PC (VGA) s operacnim  postupujte podle nize uvedenych kroku (pro
systémem Windows, Windows™ XP):
ktery podporuje funkci
Plug and Play. Ovladaci panely — Vykon a udrzba — Systém
— Hardware — Spravce zafizeni — Monitory —
Po vymazani Monitor Plug and Play, najdéte
Monitor Plug and Play pomoci hledani nového
hardwaru.
MagicTune™ je dodateény software k monitoru.
Nékteré grafické karty mozna nebudou vas
monitor podporovat. Pokud budete mit s
grafickou kartou problém, navstivte nasi
webovou stranku, abyste si ovéfili seznam
kompatibilnich grafickych karet.
http://www.samsung.com/monitor/magictune
MagicTune™ Vyménili jste po&itaé Stahnéte nejnovéjsi program. Program lze
nepracuje spravne. nebo grafickou kartu? stahnout na webovych strankach

http://www.samsung.com/monitor/magictune.

I\_, -~

» Navstivte nase webové stranky a stahnéte si instalacni software pro MagicTune™ MAC.

Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skute€nosti:

1. Presvédcte se, zda jsou napajeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitadi.

2. Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

3. Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dild,
zkontrolujte, zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

4. Zkontrolujte, zda je skenovaci frekvence obrazovky nastavena na 56 Hz ~ 75 Hz.
(Pfi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla prekrocit 60Hz.)

5. Mate-li potize s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocitac a spustte jej v
nouzovém rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a
Spravce zarizeni" a potom opét restartujte pocitac a nainstalujte znovu ovlada¢ grafického

adaptéru.
1) Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

Kontrolni seznam | (asté dotazy | Automaticky test (self-test)

Casté dotazy

Jak mohu zménit frekvenci? Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, ze podpora grafickych adaptérd se maze riznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k poc¢itaci nebo
grafickému adaptéru.)



Jak mohu nastavit rozliseni?

Jak mohu nastavit funkci
systému pro Usporu energie
(Power Saver)?

Jak mam distit skfinh monitoru a
LCD obrazovku?

Systémy Windows ME/XP/2000: Nastavte rozliSeni pomoci oken
Ovladaci panely, Obrazovka, Nastaveni.

* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Systémy Windows ME/XP/2000: Tuto funkci nastavte pomoci
parametr( subsystému BIOS pocitace nebo pomoci spofice

systému Windows ¢€i k pocitaci).

Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem
s pfidavkem Cisticiho prostfedku nebo obycejné vody.

Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezustaly zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a abyste skFin neposkrabali. Dbejte rovnéz na
to, aby se do monitoru nedostala zadna voda.

Kontrolni seznam Casté dotazy Automaticky test (self-test)

Automaticky test (Self-Test Feature Check)

Automaticky test (Self-Test Feature Check) | Upozornéni | Prostredi | Uzite€né tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

© Automaticky test (Self-Test Feature Check)

1. Vypnéte monitor i pocitac.

2. Odpojte video kabel od zadni strany pocitace.

3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravné, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

L SAMSUNGg

Checl Signal Cable
Analog

Tento obrazec se objevi pfi bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen
videokabel.Toto okno se rovnéz na obrazovce objevi béhem normalniho provozu,
pokud dojde k odpojeni nebo poskozeni video kabelu.

4. Vypnéte monitor a znovu pfipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.
Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi,
zkontrolujte grafickou kartu a pocitatovy systém. Monitor funguje spravné.

© Upozornéni

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo
zUstane obrazovka prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava mize
znamenat, Ze nastaveni monitoru je mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video

kabel.

Mot Optimum Mode

Recommended Mode
1600X1200

60Hz




© Prostredi

Umisténi a poloha monitoru miize mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho
funkce.

¢ Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

o Odstranite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zafizeni, jako
jsou radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

© Uziteéné tipy

¢ Monitor reprodukuje video signal pfijimany z pocitace. Dochazi-li k potiZim s poc€itaem nebo
jeho grafickym adaptérem, muaze to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, Ze nezobrazuje
spravné barvy, ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a
podobné problémy. V takovém pfipadé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo
svého prodejce.

¢ Urceni zdroje potizi monitoru

Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum
Mode","Recommended mode 1600 x 1200 60Hz", odpojte kabel od pocitae; monitor nechte
zapnuty.

o Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
« V takovém pfipadé hledejte zdroj problému v pocitaci.
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® Bezpecnostni pokyny ® Uvod ® Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display) ™Odstrafiovani potiZi

VSeobecné Gidaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvoleng regimy |

o

VSeobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 214T

Rozméry Uhlopficka 21,3" (54 cm)

Zobrazovana oblast 432 mm (vodorovné) x 324 mm (svisle)
Rozte¢ bodu 0,270 mm (vodorovné) x 0,270 mm (svisle)

a-si TFT/SPVA

Synchronizace
Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

N

N
‘

N

16,7M barvy

Optimalni rozliseni 1600 x 1200 @ 60 Hz
Maximalni rozliSeni 1600 x 1200 @ 60 Hz (Analogovy) / 1600 x 1200 @ 60 Hz (digital)

‘
I

Vstupni signal, konektory

RGB analogovy, digitalni RGB dle standardu DVI, CVBS, S-Video
Composite Sync, 0,7 Vp-p Positive pfi 75Q
Oddélena H/V sync, uroven TTL pozitivni nebo negativni

Video

Format videa CVBS , S-Video

‘
N
y
N

Maximalni Sirka pasma (pixel clock)
162 MHz (Analogovy/digital)
Napajeni

100 ~ 240V(+10%) st¥., 60/50 Hz = 3 Hz

h
N
‘ ‘

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel, 1,8 m




konektor DVI-D na DVI-D, odnimatelny, 2 m

Spotieba energie

Méné nez 63 W (Analogovy/digital)

Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost

469,0 x 228,5 x 466,2mm (18,5 x 9,0 x 18,4 inch) / 8,8 kg (nainstalovany stojan)

Montazni podlozka VESA
Rozméry 100 mm x 100 mm (pro pouziti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 0°C ~50°C
Vlhkost 20% ~ 90%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20°C ~ 65°C
Vlhkost 5% ~ 90%, nekondenzuijici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systému
monitoru a pocitace |ze dosahnout nejlepSich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud
uzivatel nevyzaduje jiné nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodu

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ove
technologie s pfesnosti vyssi neZ 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzete zaznamenat €erné body. To neni
zplsobenou $patnou kvalitou a vyrobek muizete bez probléma i nadale pouzivat.

« Napriklad pocet TFT LCD sub pixell tohoto produktu je 5.760.000.

Poznamka: Konstrukce a technické udaje mohou projit dodate€énymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecne Gdaje | PowerSaver (spofic energie) | Pedvolené reZimy |

]

PowerSaver (spofi¢ energie)

Tento monitor ma vestavény systém fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi
spotfebovanou energii tim, Ze pfepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po
urcitou dobu pouzivan. Monitor se pfepina zpét do normalniho rezimu automaticky, pohybem mysi
nebo stisknutim klavesy na klavesnici. Nepouzivate-li monitor nebo nechavéte-li jej po delSi dobu bez
dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA
DPMS, ktery je nainstalovan ve vaSem pocitaci. Tuto funkci nastavite pomoci softwaru nainstalovaném
ve vasem pocitaci.

: - Uspormy provez | NepAT e
tav ormalni provoz ypinac
EPA/ENERGY 2000 v poloze vypnuto)

Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Cerna
N Analogovy/digital
Spotfeba energie A&gfg?\g@g\'}\?l Méné nez2 W Méné nez O W
(Rezim Off (vypnuto))
Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a
ENERGY2000, je-li pouzivan s pocitaem podporujicim funkce
-* standardu VESA DPMS.
Jako partner ENERGY STAR®, spoleénost SAMSUNG stanovila, ze

tento vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY STAR® pro
ENERGY STAR efektivni spotfebu energie.



Vieobecné idaje | PowerSaver (spofic energie) | Pledvolené reiim-,' |

Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych predvolenych rezima, nastaveni
monitoru probéhne automaticky. Pokud se v$ak signal liSi, obrazovka muze zUstat prazdna, zatimco
kontrolka napajeni sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitate a nastavte monitor
podle niZe uvedenych pokynd.

Tabulka 1 Predvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence Polarita
frekvence frekvence bodu synchronizace
(kHz) (Hz) (MHz) (H/IV)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 --
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 --
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -l
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 --
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/-, +/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA,1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,700 ++
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,00 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++
VESA, 1600 x 1200 75,000 60,000 162,00 ++

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden Fadek obrazu potfebuje k preb&hnuti mezi levym
a pravym okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a
jeho pfevracena hodnota je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescenéni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni
stabilniho obrazu prekreslit obraz nékolikrat za sekundu.
Frekvence tohoto opakovani se nazyva vertikalni, nebo také
obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE (Samsung po celém svété)

Pokud mate dotazy nebo pripominky tykajici se vyrobkli Samsung, kontaktujte
stredisko péce o zakazniky spole¢nosti SAMSUNG.

North America

CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/ca
MEXICO 01-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/mx
US.A 1-800-SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
Y
ARGENTINE 0800-333-3733 http://www.samsung.com/ar
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com/br
CHILE 800-726-7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com/cl
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-7267-864 http://www.samsung.com/latin
VENEZUELA 1-800-100-5303 http://www.samsung.com/latin




BELGIUM

CZECH REPUBLIC

DENMARK
FINLAND
FRANCE
GERMANY
HUNGARY
ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS
NORWAY
POLAND
PORTUGAL
SLOVAKIA
SPAIN
SWEDEN

UK

02 201 2418

844 000 844

38 322 887

09 693 79 554

08 25 08 65 65 (€ 0,15/min)
01805 - 121213 (€ 0,12/Min)
06 40 985 985

199 153 153

02 261 03 710

0900 20 200 88 (€ 0.10/Min)
231627 22

0 801 801 881

80 8 200 128

0850 123 989

902 10 11 30

08 585 367 87

0870 242 0303

http://www.samsung.com/be
http://www.samsung.com/cz
http://www.samsung.com/dk
http://www.samsung.com/fi
http://www.samsung.com/fr
http://www.samsung.de
http://www.samsung.com/hu
http://www.samsung.com/it
http://www.samsung.lu
http://www.samsung.com/nl
http://www.samsung.com/no
http://www.samsung.com/pl
http://www.samsung.com/pt
http://www.samsung.com/sk
http://www.samsung.com/es
http://www.samsung.com/se

http://www.samsung.com/uk

RUSSIA
UKRAINE

CIs

8-800-200-0400
8-800-502-0000

http://www.samsung.ru

http://www.samsung.com/ur

e

AUSTRALIA
CHINA
HONG KONG
INDIA
INDONESIA
JAPAN
MALAYSIA
PHILIPPINES
SINGAPORE
THAILAND
TAIWAN
VIETNAM

1300 362 603

800-810-5858, 010- 6475 1880

2862 6001

3030 8282, 1600 1100 11
0800-112-8888
0120-327-527
1800-88-9999

1800-10-SAMSUNG (7267864)

1800-SAMSUNG (7267864)
1800-29-3232, 02-689-3232
0800-329-999
1 800 588 889

http://www.samsung.com/au
http://www.samsung.com.cn
http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/in
http://www.samsung.com/id
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/my
http://www.samsung.com/ph
http://www.samsung.com/sg
http://www.samsung.com/th
http://www.samsung.com/tw

http://www.samsung.com/vn

Middle East & Africa

SOUTH AFRICA
UAE

0860 7267864 (SAMSUNG)
800SAMSUNG (7267864)

http://www.samsung.com/za

http://www.samsung.com/mea
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Slovnicek

2 Obrazovy bod, rozte¢ bodti 3
Obrazek na obrazovce monitoru je sloZen z ¢ervenych, zelenych a modrych boda. Cim jsou
body blize u sebe, tim vysSi je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné
barvy je ozna¢ovana terminem rozte¢ bodu (dot pitch). Jednotka: mm

9 Vertikalni frekvence
Aby uZivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvofit a
prekreslit. Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence.
Jednotka: Hz

Priklad: Pokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekundu, jde o hodnotu 60 Hz.

2 Horizontalni frekvence
Cas pottebny k pteb&hnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k druhému se nazyva
horizontalni cyklus. Obracenou hodnotou horizontalniho cyklu je horizontalni frekvence.
Jednotka: kHz

2 Prokladany a neprokladany rezim
Zobrazovani vodorovnych fadkl obrazovky popofadku odshora dold se nazyva neprokladany
rezim. Zobrazovani nejprve lichych fadkd a potom sudych fadkui je prokladany rezim. VétSina
monitorl pouziva k dosazeni Cistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany rezim je rezim
pouzivany v televizorech.

2 Plug & Play
Funkce, ktera zajistuje dosazeni nejlepSi mozné kvality obrazu tim, Ze umozfuje
automatickou vymeénu informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitaem. Tento monitor
vyuziva pro funkci Plug & Play mezinarodniho standardu VESA DDC.

2 Rozliseni
Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bodl obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz,
se nazyva rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje pfesnost zobrazeni. Vysoké
rozliSeni je vhodné zejména pro provadéni vice uloh (multitasking) na pocitadi, protoze
umoznuje zobrazit na obrazovce vice informaci.

Priklad: Je-li rozliseni 1600 X 1200, znamena to, Ze je obraz slozen z 1600 bodl ve
vodorovném sméru (horizontalni rozliSeni) a 1200 bod{ ve svislém sméru (vertikalni
rozliSeni).

2 S-Video
Zkratka slov Super Video. Standard S-Video umozriuje vodorovné rozliSeni az 800 fadku a
pfinasi vysoce kvalitni obraz.

D Vstup pro externi zafizeni
Vstup pro externi zafizeni je vstupem pro obraz z externich zdroj(, jako napfiklad z
videorekordéru, videokamery a pfehravacli DVD; tento vstup je samostatny od televizniho
vysilani.

2 DVD
Druh technologie digitalniho disku, ktera spojuje vyhody CD a LD, a ktera je charakterizovana
vysokym rozliSenim/kvalitou, coz poskytuje uZivateli jasnéjSi obraz.

Kontaktujte SAMSUNG WORLD-WIDE | Slovnicek DosaZeni optimalni | Autorska prava S prevend | Spravna likvidace
(Samsung po celém svété) kvality zobrazeni retence obrazu

© Dosazeni optimalni kvality zobrazeni



1. NejlepSi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliSeni a obnovovaci frekvence v ovladacich
panelech pocitace podle nize uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v ovladacich
panelech podporovana TFT-LCD monitorem, maze byt kvalita obrazu nizka.

o Rozlideni: 1600 X 1200
o Vertikalni (obnovovaci) frekvence: 60 Hz

2. Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené
polovodi¢ové technologie s pfesnosti vy$Si nez 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou
CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE pixely zdat byt pili$ svétlé nebo naopak mizete
zaznamenat ¢erné body. To neni zpusobenou Spatnou kvalitou a vyrobek mlzete bez
problém( i nadale pouzivat.

o Napfiklad pocet TFT LCD sub pixelll tohoto produktu je 5.760.000.

3. Cistite-li zvn&jsku monitor a ovladaci panel, pouZijte malé mnoZstvi doporugeného gisticiho
prostfedku rozprostfené na mékky a suchy hadfik.Netlacte na LCD displej, ale jemné jej
otirejte.Zatlacite-li pfili§ na displej, mize se na ném objevit skvrna.

4. Nejte-li s kvalitou obrazu spokojeni, mGzete lepsi kvality dosahnout pomoci funkce
automatického nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti
tlagitka pro zavieni okna.Pokud se po automatickém nastaveni i nadale v obrazu objevuje
ruSeni (Sum), pouzijte funkci nastaveni FINE/COARSE.

5. Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na obrazovce zUstat jeho
zbytky nebo stiny. Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej
proto do rezimu pro Usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.
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Autorska prava

Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez predchoziho upozornéni.
© 2006 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto materialu je bez pisemného povoleni spoleénosti Samsung Electronics
Co., Ltd. pfisné zakazana.

Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. neni zodpovédna za chyby v tomto materialu ani za
Zadné vedlejSi €i nasledné Skody plynouci z pofizeni, obsahu ¢i pouZiti tohoto materiélu.

Samsung je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft,
Windows a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation;
VESA, DPMS a DDC jsou registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard
Association; nazev a logo ENERGY STAR®jsou registrované ochranné znamky agentury U.S.
Environmental Protection Agency (EPA). Jako ENERGY STAR® Partner, spole¢nost Samsung
Electronics Co., Ltd. rozhodla, ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim standardu ENERGY
STAR® pro efektivni vyuzivani energie. VSechny ostatni zde zminéné nazvy produktd mohou byt
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych viastnika.

Trida B
Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B. Pro informace o bezpe&nosti a shodé s EMC viz
regulagni pFirucku.
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INFORMACE O PRODUKTU (S prevenci retence obrazu)

U LCD monitor( a televizord mdze dojit k retenci obrazu. To je jev, ke kterému dochazi pfi zméné
jednoho obrazu v druhy a zvlasté byl-li pfedchozi obraz staticky a byl zobrazovan po dlouhou
dobu.

9 Zaruka
Zaruka nepokryva poskozeni zpisobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.

2 Co je to retence obrazu?
PFi béZzném provozu LCD panelu k retenci obrazovych bodu (pixelt) nedochazi. Pokud
je v8ak po dlouhou dobu zobrazen stejny obraz, mezi dvéma elektrodami tekutého
krystalu se nahromadi mirny rozdil naboju.To mdze mit za nasledek zménu parametrt
tekutych krystal( v urgitych ¢astech displeje. Tim se i po zméné obrazu v novy na
displeji uchova (,vypali“) star§i obraz a zobrazuje se.U v8ech displejua v€etné displejl
zalozenych na technologii LCD dochazi k retenci obrazu. Tento jev neni zpUsoben
jejich vadou.

Chcete-li chranit svou LCD obrazovku pfed retenci obrazu, nasledujte nize uvedené
pokyny.

2 Vypinani, spori¢ obrazovky, Usporny rezim (Power Save)
Priklad)
« Zobrazuje-li displej staticky obrazec, vypinejte jej.
- Vypinejte monitor na 4 hodiny po kazdych 24 hodinach pouziti.
- Vypinejte monitor na 2 hodiny po kazdych 12 hodinach pouziti.
« Je-li to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
- Doporuduje se pouzivat spofi€ obrazovky s jednou barvou nebo s
pohyblivym obrazem.
« Nastavte monitor na vypnuti (Vypnout monitor) pomoci moznosti nastaveni
schémat napajeni PC v dialogovém okné vlastnosti zobrazeni.

2 Pokyny pro specifické aplikace
Ptiklad) Letiste, pfepravni stanice, burzy cennych papirQ, banky a fidici
systemy.
Doporucujeme nastavit zobrazeni vaSeho programového systému (aplikace)
podle nasledujicich pokynu:

Stridejte v cyklu zobrazeni informaci se zobrazenim loga nebo
pohyblivého obrazku.

Pfiklad) Cyklus: 1 hodina zobrazovani informaci nasledovana 1 minutou
zobrazovani loga nebo pohyblivého obrazku.

Ménte periodicky barvy zobrazovani informaci (pouzivejte dvé rtizné
barvy).
PFiklad) Mérite 2 barvy informaci kazdych 30 minut.

Type 1

€

Vyhnéte se pouzivani kombinace znakl a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Vyhnéte se pouzivani Sedych barev, které usnadriuji vznik retence obrazu.

« Vyhnéte se: Pouziti barev s velkym rozdilem jasu (Cerna & bila, Seda)
Priklad)

SYSTEM : 245

STATUS : NG

« Doporucené nastaveni: Svétlé barvy s malym rozdilem jasu
- Ménte kazdych 30 minut barvu znaku a pozadi.
Priklad)




SYSTEM : 245 SYSTEM : 245

STATUS : OK STATUS : OK
- Kazdych 30 minut stfidejte zobrazovani znakd a pohyblivého obrazu.
Priklad)

KA1710 12:00

UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

D Nejlepsim zpusobem ochrany monitoru pied retenci obrazu je nastaveni poéitace
nebo systému tak, aby uvadél do provozu program sporic¢e obrazovky, pokud
neni pocitac ¢i systém pouzivan.

Retence obrazu se nemuze objevit, je-li LCD panel provozovan v normainich
podminkach.

Normalnimi podminkami se rozumi nepfetrzité zmény obrazu. Zobrazuje-li LCD panel
po dlouhou dobu (vice nez 12 hodin) jeden staticky obrazec, mlize se mezi elektrodami
tvoficimi tekuty krystal (LC) obrazového bodu (pixelu) objevit mirny rozdil
napéti.Napétovy rozdil mezi elektrodami €asem vzrista a to pfinuti tekuty krystal ke
zméné.Pokud k tomu dojde, miZe byt i po zméné obrazu pfedchozi obraz vidét.

Aby k tomuto jevu nedochazelo, je tfeba nahromadény rozdil napéti snizit.

Béina elekiroda (ITO)
Cema matice Barevny filir

Zdrgj Kolektor ( i Cle
Brana
Datovy sbérnicovy TFT Bodova (pixelova) elekiroda (ITO)

Spoj Pamétovy kondenzator (Cs)




© LCD monitor vyhovuje normé ISO13406-2 (Pixel Fault Class II).



Spravna likvidace tohoto produktu
(Zni¢eni elektrického a elektronického zafrizeni) - Pouze Evropa

Tato znacka zobrazena na produktu nebo v dokumentaci znamena, ze by
nemél byt pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po skonceni svého
funkéniho obdobi. Aby se zabranilo moznému znegisténi zivotniho prostfedi
nebo zranéni €loveéka diky nekontrolovanému znic¢eni, oddélte je prosime od
dalSich typa odpad a recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti
hmotnych zdroju.

Clenové doméacnosti by méli kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt

zakoupili, tak mistni vladni kancelaf, ohledné podrobnosti, kde a jak muzete
tento vyrobek bezpeéné vzhledem k zivotnimu prostfedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat vSechny
_ podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi
produkty, uréenymi k likvidaci.






